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LUNA LLENA

EANETTE MACDONALD y NELSGN EDDY son
J dos nombres magicos gque han fgursdo desde
hace fempo al frente de pelicolas inolvidables,

LUNA LLENA &= el nuevo vehicalo que -les ha
sido aslgnado para deleitar &l poiblico con oo aree
exquisito. Situada l& sccidn en 1789, vemon n un
romdntics aventurern qie congoists o wna nohle
joven, que no sbe descubrir al aristdcrata baje el
unitorme de crizdo.
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LUMNA LLENA

SLE A BRI A L LA R TR (AR T &

Serpmiinm

FESUAMEN | AR L]!q.l.l"_"-lTU
BE LA PELTCULA

DE MARSELLA A MUEVA ORLEANS EM 1789

ESLILTABA un boca difi-

cil adivinar a1 aq-.mr

suriisoso -saldn o gun

sowern ks mas bellas v

bign vestidas damas v los mds erEn
petados cobaflercs de la corte ce
Liifs XV no fuess mids que |3 =ala
de baile del velers alakE des An-
gue- se diflgla & Musva Gr-
lgdria. Heavands & bBards w Eripo da
ariatborates: que wigjaban wnos pos
|:||,11:l.'_rr W Gfros, CAmo la [ovEn la
rignne de Boaumanoir v ew Ha Va
lerin de Rossac, & dirigian & |z £a-
pitel de Louisians para posesionarns
de la harencia de wn 1-de 1a pri
mers que hamos mentada, Las po-
sesiones qup sba & heredar Mariante
bhien valiap el viaje. Consistian 'on
una grandiosz mansion y extenass
plantscicnne &n laz que trabajsban

FEsD,

contergres de eeclavos. Tods eto
iha ahorg a naror @ manos de dWla-
rignrim v parg esta ol ‘viaje tonla dos
atrectives: ver mundo y pasar algun
tiampo en esa deal finca da la que
waria reine, donde de nifa fue bl
ura Irvitada,

Mdigntres fanto, el viaje- que no
seria brévs, proparcionaba s Marian-
fe inmuenerables mothves da diver-
El pazais lo comoonian focq
penfes distinguldas, cuands monos
#al I erelan los viajeres-de primesa,
o a3 e fallaban admiradorzs a s
[Bval con ‘quien coguetear v divar-
tirse, Posefa la muchaeha wna bori-
fa' wor v corstantemanto se veld s0-
ficitada, Iheliso por el capltan de la
nave, para quesamimarg [ea veladas
£0n Sy canclonss,

Lz noche en que sorprencdemos &

FTTa
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ER Il oM ES

los alegiés pasafiros dal djobe des
Angess se celebra un animado bal-
le-a bordo, y mientras la juventud
baila, las mamds y percnas mayvares
SHOrNan Con sus cusrpoy las sillas
adosadas a la-pared, comentan YGris
fican & log que bailan v sacan con-
secuencias -de- miradss v pilabraz
gue 3 veces oilo ewisten an su ima-
glrgeldn

Marianne bailaba animadamento
con Bubals, un cortesaro galantea-
dor que la-admizaba mucho

Upa dama gque estaba’ sentacds
junts a madamea Valorie, rato hacia
gue obsfrvahs & Dubals v Marianne
Mo pudiendo contenerse mas g cu-
beid o cara com &l abanleo de rico
encaje ce. Valenciennes, vy dija:

—Sefora de Rossec débe Lsted
wigilar - su sobrina. El eaballers Cu-
boiz astd lecameonts enamaradn de
gfla.

—Mo tema usted. Wi Dubois ni
mil come Dyubdis Impditan wn oo
riiFe a mi sobrina, Con decir a ws-
ted que antes de =alic de Parls ra-
chazd al principe Condet. .,

—| Es posible!

—Marianme ‘astuve cantando sn
palacio ante la reing y...

Duibols llegs con s [ovén del bra-
oy la defd com su Ha, eartands la
explicacifin que ésta iba a hacer a
su Bmiga de lo= triunfos: de Ma-
Flarrie,

9
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El'capltin’ daliveldns gelaoerch’a
la joven 1

—Hgila’' ustad maravilioserrents

—Lapitan, es usted muy amabie
—reEpusn Marianne.

Iba & dacir algs mas el marino
cEuando s8 o W astrepiogs risiils
gue pI'CIE-E-l:-T! de I3 !_'.r.'lll:_'Ha da la
figve,

—iCapltén! J0Duwe ocurref—are.
guprts ta mutchacHs a3ustada v con
gila todo 8l pasaj=

—Drhe sor ¢l ganado gie |l=va
s e la bodega. E| mar le sxclia
de ¥er en ciande, v @i
de Bequmanoir tuyiera s amabiii-

|3 seforita

‘dad e canfarmas alguna es sus Ean

Cupnes, patoy SEEUrD O gQua 58 ret.
tableceria I3 calma. Su liermoes vae
calmaria.a las fleran .

—Haré o gue pusda, capitén—
dijg -Marianne:, Mamierg, spodrian
tocat la eangion «Forastera en Fa-
riza?

ol seferita de Beaurmnaroir

Esty s acartd a la orqussis v amn-
iy e |:| CANCIAm g SR "'::al:l'l'l:lrITl_"'
daticioaa vor.

Tetmind d= cantar r'.'||:|ria.n.‘1|;l Yo
i, wn lejans cars gus: cantsbe- e
e5t1 il o d2 lo gue elia acshaba de
cartarn Todas los pasajecos escucha-
atertos -aguel exiraoedinara
condierie Que procsdla de I bode-
B, wne de cumasivoces dedtacabs
par angima-de todas

s ]



L u M A

—{apitan—dijo hMarignne—, pa-
race que su EEnado sabe cEntar miy
bsler. Facitmigrte han-aprendide mi
CEMCION,

—&i panado hio ez pacificn =e-
Apeita da Beaumonair, y chustad ha
conseguide hacerles cantar yo me
nicupaté de que balten

5S¢ ralind el-capltén miy, ConirE,
riada y lammd 2 uno de los oficiales.

—Oificial, Iz ruege gue restablax-
co la clisceplivg en la bodags.

—|mmedlataments. capltin

El aficial s= dirigld. rdpido a |2
bodega, donde habis wna enorme
reja tizs da la cusl 58 vela a varios
hombrss desgrofiacos y & macio vos-
tir quo daban B impréEon g me-
nog que gamaco, Uno de alios, alts,
rubie v P mal parecido, <antaba
una -cancion gludlands sl mal frato
que réciblan eh ol barco

El oficial did arden a dos: mari-
nefos que pusiaran la bomba-en me
vimjprnbs ¢ minutos después cala
ura fuerte ducha aobre kos caufivas

— Bantal — dritd ol ofcial—,
iParem [ bomba!

—Mlis respetos sonoe oficial—
dijo el prislonsio que cantabe——, ¥
miuchss graciaz por 1a ducha

—Esta indiscipling o= costard no
comer mafisra en todo &l dis Agua
&.a trabajar, nada mas,

Las hiwlired de pusigron 8 gritar

L L £ N A

coma docos al eir la amenaza del
oficial,

— %o dobe tratacnos asl el capi-
tin-—dijp Carlos, el prislonaro que
cantzhay que a focdas luces s& vaia
que &ra quien dirigia la algamabla—.
Mo comgpls con su daber.

—E| duber del capitin es condu-
ciros a Mueva Orledng y vandaros
o eschaeos

— Pues si-mon {Eng en ayunas -
la vandard esquelotos |[Quoremos
cormiics, aire!

—gChe o llarmas?—interrogs
#| aficial

—Carles Mishan, para Seryin.a
e

dnloemare al cepithin mafsn
da lo.que ho ocurrido y Bs Muy AR~
hakle que-quiera varte—dlja &l ofi-
cial, indigrado ente la insolengia del
cautlen Carlos.

Er cuanto hubo dessparocide el
aficial, Carloe sm wolvid hacia los
demas pricionent.

— Mafars verd al capitan|

—{Bravo. hrovol—gritaron todos
entusigamados—. Y o dejes de de-
citle oum noa tratan COMD PErTos.

Wiuckon de e  prisicnefdis &2
ccharon al sizsle pars dommir y il
Carlon y otros tres guedaron hablan-
do @r ur HRcin

—Larlos—dijec vno de elios—,
Alexander v yo querlamos hablarte:

—B ity otro—. Tambour, Ale-

1




EDl Gl G-MNESS B |
=anoer ¢ Pedrn bermod pergado gus
rin deherias enfrévistarte con el ca=
pihn

—Por qué noP—preguntd Car
tos;

—igud Beurrita 4l descohriera
fu identided® —imsirid Pedro

—Mo soy mds gue & nimero 35,
Carlos  Michon, deportado por mi
mala comdiects v por escandalizar
en lay callps-de Farls cantands can-
chomes goe senfaban mal & s poli-
Cia.

—E| mombre gue has asumido no
te disfraza. sefor dugue—dije Als-
HBEMOET,

—_grits, npectros tres sabermos
gue =1 sjecuteran 8 Carlos bichon
desapareceria el dugue Carlos e
YWidigr—abservd Tambour,

—EBien, bisn, mis quetidos amil-
EOs. paroce guoe mi cabeza estd an
viuestras manos.

—Y estd sogura en ella, sefor du-
qui—-tijo Padro,

—Diefad de lamarme senor du-
gue. 5 os.oven, estoy. perdicdo:
Cusndo e detindisron dl & apmiare
das Michan PorRin terda inteErgy en
que me expulsarsn de Franciz

—5§; perp jamds podréls regre-
sar @ Francie—dijo Afesander

—Ya lo crec gue volversmosia
Francia. o v esda uno de wosotros
—=ii o Carlte. animandmo—_ En &l
momenio oue Heguemos-a Musva

B
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Ocfakrs, legard el velero  gluna
Lienas ory provisiones. Lo marda
el capitén Monteus, de-la barina
Heal ¥ ¢l sp euldara da darmod k-
bertad, Convigne que consigdis gue
lpg dermds prizlonseos no se Impa-
cienten, pero no dabdis decirlps una
sole palabra de lo gue scabo de con-
fiarcs. Demasiadas orejas acostum-
bram & corvertirse an wna lengua
que habla demasiado. Tambour, cui-
dete de reanimar a los hombres

Tambodr se levantd y fud a-cum=
plir las Grdenes gue acaboba de dar-
Iz sy jeto. Quistamante &a mezcl
con fod demés que sctaban tumbs-
dos por el suald Alguncs media dor-
midos v ofres’ heblende en ver baja.

—|Amiges| JHay susha? Es pron-
i todavia. ‘Arriba, sun o ha ter-
mifads ol doncherta, JSabEis o qus
estoy | pensando? JMe? Puss pignss
que me ha pasade fEnto tempo
grcerrgdn e mata |aula, gue pranta
e azldrEn plumes

Las eauflsos rléson a4 carcajadas
la gracia da Fambour,

—E:cuchad, =) queréis que' Car-
los go anlrevidte maffana con &l ca-
pitdn, conviene que hagamos up po-
o de ruldo. .. (Gritad|

Mo tuvo Tambour gue  inslsgir
muchs para‘'gos de nuevo e plsis
rart- o -ehillar ok -coutivos, gritando
que teman hambes |y |:i|;m fuigrian
=alir,



MACE EL AMOR

la mansna- siguismte, ha-

rlapne de

quin no habla podido des-

caTsar @ cayis sl gri-

terio de los peizlansrcs deda bodega,

deckdld visitar al capitin pafa queg-
|arss,

Vestia la gentil pEss|sra. un frae
do mafana ¢ cubria sus délicados
lombres con un Ehal de encajes: Sa
dirigld ligera a las dependencias dal
capitin, cuya puerts eslaba eusto-
diades por un cerfinsla

—Diésecs ver al capitin—dije hMa.
rianne,

—hlo estd ahora on sa despacho
—cardeuhd o] guardia.

— Mo hay madie?

—iHay y e hay,

—iracias, entrarde——y sin dguser-
dar maa, la joven abrid la pusrta v

E-E.LL...'HEF'!T"ir.

pretrdh an. 13 aptesala, donde hahla un
joven gue vestia calzdn corto y Ca-
milsa

Al ver entrar a una sanorita, el
hormbree sintid ciertn confusion,

— Perdone, caballero—dijn Ma-
riarne:

—Drbe wsted pesdonarme a mi,
Lafiorita, por enkar sin chaguata—y
sl decir esto cogio wna gque habia
sobe L gilla v 48 s puss,

Lma wor vestida no cabla la. me-
ror dnds de gue 28 trataba da un
olficial,

—=Nen queiusted es un aficial—
dija Marianne

—MNg encontrata usled nadie @
borde qua =& mas dispuEsho § SEr-
wirks Que v,

—rackas, sRGnde estd el capi-
tanT
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—PMa lo 58 pard = daseaperara
&l saber que usted ha estado agul v
no le ha ancontrada.

—4 o asporard.

— Sisntesa, sefiorlta,

La embarcacién hizo um mov -
Fmiento brusco ¥ por poco cayd. via-
clamng al seele, &ida gue avito @
Immiprov isada oticial

—ilarm
ENCArgans da - trazladar miz
il capiten—ddijo Marignna:

—Li belleza manda, fEn que
pLBCD SOV

—"-"EHE:J da pasle Ha frrl ta, Moe
cesranga may bign, ¥ la poche pa-
sadd especiatmente, con egte presl-
diarsos Erl‘l‘ﬁndu,,,

—Duarrd usted decir a8 c2uti-
(¥ T

S
Tl

=i a
gldias

gie usted

=35I} ¥O Ne ME opoNES & Qe 52
divigrtan, polires hombres, poro

—=Bign, si-se pudiesa haser algo,
nada gessgradable. supongm... Su
semblante, senorita;, demusshia sus
sentimientos—dijo vl oficial, mi-
randa Intersamente a lo joven,

Elia sonrid con cogueteria,

—Piarge usted que saoe Fhombires
que o dejaron dormir @ w0 e van
a-sgv-vendldog como -Biclaves, jamas
conpceran la libertad ; que pisrse sn
e=to s sefora: fia v fal vez encupsn-
tré- &n ello una coenpersac|dn oor |a
prala noche que he pasado.

ko
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=3[, wi; 58 lo cortard a mi tia tal
o Utted e la dice:

—Difgale tambien que no grita
Dar par gusta, sritaban porgue e
Aian Fambre,

—iChid korror] 5iesto ez 13] co
ey Liated d::n:, Cret fue HEFS et [y
que - np espere al-capitan:

Mariapne ge |avennd displesty &
riarcharsel El oficial copsd su ma-
e’y |3 besd ceramaniosameante

—Adab de obraran por su bor-
dad hacla esas pobres-homores cau
fiwos e pesdona seforifad

L movimients brigeo aal ve-
gra precipdd & Mérlanne en bra-
=os del ofickl, guien por un iAskdr-
f= s ratina

=—didp fErdons, senorita’

—l-28 5 pusco perdonsr fanto
<rema e habifa vlabe ya a todos los
oficialas do-a borde, peeono recugrs
da kebarle visto 2 uited

—Akora'va no ma abhidara, Jeer-
dgd?

—lm  rocordaria %l
gt 1w L~

-—w:.=.' |-.'-.| Er'l'u.-u-r.

EUfTIETS  EU

—Exti =3 go Bimbre: de-prla

—Eu gl gus dlsmpre recusdda |a
o jer

—Es ustal iy remantico!

=31, sefiarita, JMe Iy ez ysted?

—Dartra do la raracabls, sF pe-
rocgkden dehn’ mircharmie. Quinrs



presantarle mi Ha, Adora-a los-oh
clales [dvenes;

—:5i cusrds bBailaf Bien

—¢Usted, no?

—Mlz deberes duranie day no-
che me privan de ballas,

— M descanza usted nunca?

=l paco.. . peno Ips susfins no
cp tienon sigmpre durmisndo. Se-
fiorita, créa. gus senio po poder
bailar com wstad.

—Oh, mo importal He habiado
de ella mds poe il ta que garomi;

El oficial fijd =us ojos en Tos de
Marianme, descomncettandols

—SUponga que al llegar g Maevs
Orleaos valvergmes 8 werpiog, Me
sorprenderis. mucho mo shcontrarls

—Estoy segurn de gue se sor-
prondasa muchn

—Cahallarn, encantads

—F| entusiasmads soy vo,

Salio por fin Marisnne de 13 ca-
bing del cagithn W migriras crirzgla
la cubierta murmiraba en vor baja:

e T [= E"lrlq'_H-_'

Alpurics diss despuds llegzha 2l
glote des Angess a Musva Orlains,
dande desdmbarcabs fodosl pasaje.

Mariznne yvsu tla Valarie ecan de
lag AN iras en abarndemsr Iz embat
cacion y la - primera mirabe dvice-
mente a todos foy ofichles gue s&
cruziban con ez para cescubrir &l
quie somesiera on o cabdra ol s
g tan,

L L E M A

—Marlanne, g2 guidn ssperas’
—praguentd sy e

—A nadie.

—Puey sprestrate, Que prondd
legard e gobeErmadar,

Junte & les darmas habia i ma
ringr con un celslejo mirando: 8
tlerra. La sefara de:Hlossas coptin el
lente <&l mariners y &5 puss 8-mi
rar también,  dejindolo hiego @ =u
sobrine. Exta, en |ugar de chssrvar
g guien pudicra llegar de biarre, vi
s B0 redonds v ditigh la wvista -a
urSs marineros que eslaban en el
pala sl

—gEsperas que- el ‘gobermador
duerlends da alll,. Marianmer=—pre-
purl oy ta,

—Busca & alguien |la =efocife?
—preguntd-al marinsio

—Mo. no-stio mo interesahn wer
|las manlalran

—jhdgmicbras| ||'l.-'|:|'|||_‘ﬂ:||'l5.|--.—
rrisrmind 1= tls

Ls =omitiva del ghbermados se
ararraliy v al poco ratosubls date &
bords acempanads dé Beognon, ad-
mirdotrador de la firgs qun habls
laredades Mariarne:

—Canitén — «dijp ol goberna-
dorpe—, prasgnfeme uited -z ls sefios
rita:oe -Heaurmarair,

El capltdr s aceccd & Marfanme

—Sprority do Beaumannir, Tu s
celancia €|  sefor gobernador: de
Loulsiang.
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ER-JEN N ES B | 5B
—h| queriga sensrita, cOMo. g§o-
bermbclor ¥ vigle amigo de su fami-
3 e doy la blenvenida a MNusva Or-
ledms.

—=Liracigs, sefor cofde do Barty
Le preserito a mi 14, sefiora de Ros-
H5C, CWE £8 UieT My acompana

—5efiame, a4 los pies de usted
dRecuprdn wated a Brugnon, sefo:
rita de-Beasumangir® Era utfed una
chiguille tuands ving-s pasar wna
temparacls con Gu o

= Clam queana o’ recuerds; pa
rp estoy ancanieda de enconfrarle
tan pien!?

—{racias, seforits Merianme—
dijo Brugnon emocionacdo—. Como
viejo empleado de su abueloy de-su
tim e |2 blervenida a la mueva
CIETH,

—iB3h, me ancanta oirle, Brus-
fan |

—5e acerca el martes de Carma-
vai—di|o el gobermadar—sr aguil es-
tg fipnta e celeba muche,

—Martes d& Carraval? — pra-
guntd Maridene a su e proovez ba
ja—. JMe podrizgmos dar un beite e
Imeitar & 1a aticiabdad del waigcn?

---dT-m.Ia'.':; gitéis de marrobran
hile migt—dijo- tla Yaleris,

—iOh, tla! Mo podrgmgs morios
guin Invitarles, despuds-de fo ama-
Elas gue tan estada con ndsotras a
e i,

Dessmbsrceron-zl #in las dos Hbs=

| Ell |

- Byl ey ot R ) S W
tres darmas ¥ pasaron a instalarse en
el pelacio gua shora pertenscis a
fariarnng do Beaurmannie

Potos dias despuss mienfras 1a
heredora e hallaba sumedgida en
N raro baft portable, cantabe <o~
s para sf una dancide gque decia:

Low barcos vienan,
Ios bartos wan, péro...

jubla, la camarers, iba y venla
arreglande los vestidos de' =i senio-
rika.

—|ylia, los barcos. vienen  los
barcoa wan) Jy que esi o que guada?

—E[ amior fal vez, senority, pero
Iz zefiorita deba sabkr cdmn hacerln
gquadar

berianne:se habia estondido da-
fréas de un bombo para westiss
contiriabe hablands con-su domesa
fica.

—--,._-'!:I:'Iﬂ'l._'l debo hacerls, Julia?

—Ezto no lo =8, seforita

=l Julis, Jeeegs g sl fla-
chazo?

—LCrég ) més blen en &l amoe
cuaride las gantes so han wisto va-
rias: veoes. Lo considero  méds §e-
iliga

Algulen llamo & la puerta -y an-
cramdo dey  wniforme: levandno
n s de fiooes on = -mano.

—L!m ramo de flares pers |8 3+

J{+ M



fiarita, de parte da lon oficistes dal
tfoie des Angesy—dijo gl crisdo

—Puedes trasr el deaayuna da s
seforits ¥ retirar la bafera—dijo
Julia,

El eriada hi=z o Gus-se & man-
diaba

pariprne =& zsbmd’ por &nicima
dél biombo pars ver al crigdo v su
garpresa mio tuve limite al ver gue
no ora oo que aquel oficial, Car-
los. Enrigue, con qulen aila habia ha.
blads & bordo del veleit

e doncella de Mariarne calocaba
en un bicaro les Aores que-los ofi=
ciales del «&|ode des Angess habian
mandsds & su ssforita:

—iMe gz mandar los oficieles
del velersd

—Verdad que son un encanto?
—ai i |5 -camarers,

Warlanne Erevd gue s donsella
ge reforia 7 los aFicialas,

bl yno de olfos, especialments
— &l decir esto, l§ joven cogld una
rosa diel eapléndido rams.

De repenta vario dg huenor g di-
o muy endrgica:

—=|ulia, sospecho que Kay un im-
postor antre nosotros, O e Brugnon
que vEREE ‘8 werme. Mo me gusta
gque mb -admiristrador se presie a
ciertas bromas, sungue  resulten
pgradables.

La camirers reilrabz asombirads a

L L E M A

5U E=AEEa, sin-comprendar @ [s o
5e raferia

— By resuebta a dar Une [scs
cion @

—hdiey. bign, seforita

julia e dispuso-a salir y al abeir
la puprta visr &l noeyve Erado gue
entraba con una bandeja.

—Blaly gl desayiung sobre 5 me-
sa—dijo |ulia en oz baja—, ¥y Na
hagas rizltle, posgue o sHorita ps=
rece estar-de malas asta manhana:

Salid I camarera yw al crigco ge-
Fl.'_lﬁi‘l‘-l:-l gl serwicio endima la inesa.
Marianne sa sentd dispussta a dea-
Ay LI,

—gChooolate, seforita?

=3, muthas gracias,

—gbecho?

—Lir poca.

El criadoiba atendiendo today las
peticiones desu senorita

—gAzenr?

—5l; Tengo entendido gue »l
barer yva bhe marchadn — obssno
Marianne, ro -pediendo digimalar
por ks Fhempo,

—5i, zeforita,

— o teme usted que el capitin
note: sU ausanciar

—iidh, no! De ningung masera

—aHa decidide wsted absndonar
&) rnap?

Nl me b guedads alro rerme-
£

—Spria comvenienby gue diera

Itrusa,

13




e alguna  explicocion.  Admito
qus zu disfraz 85 muy ramdntiss,
PRS0 praflendia -en mi antecamae-
r3 ng me agrada

Ura llemady o ta pusrta cortd |3
diatriba de Marianne hacla gu novel
oriado y Brugnoo- penétet an &5 =a-
=,

—wen que ha alguilads ustéd un
eripdn excepcicnal, Brugnon. ¥ s
ponge que pocle fud difiell eamen-
eerle de gie anfirars:a formesr par-
ta de mi servicio,

—ili ha molastodo o usted en
alge, sehorital Lo ha faltedo al res-
pefo?

—HBrugnor, estoy segura de que
&l le zobormnd a usted para que o
aceptara. .. |Digama la verdadd!

—Sofiorita, fo compré en s wen-
ta cde esclavis que Magaron on el
walEra

—Venta de dsclaves?

—5i, sefiarita, v tongo recibo de
la compra; es suyn pars tods a vids

—Mo diga tonteries — dijo Ma-
rlamne, riend,

—Fué ayude de clmarn del du-
que de Vidier,

—|Bazta de bromas, Brugnon|
i Exife-la werdad!

—=Puos ta vercad &5 lo que ace-
bo de contarle, sefiorita,

—Lracies, Brugnom. Pusds rati-
rarfio

El crlady habils estade prosente =

L)

BI1EB L

G TEL & FILMS
Iz cormverzacion entre Marianne y s
admiftlstracgar v &l reltirards aula, |5
joven se dirighd s &l indigada.

—En este enss, heode suponer
gue-cuando le-encontré a ustedien
Iz cabing del caprtdn iBe wsted dis-
frazede de oficil

—Hghia ido alli representands a
todos fos cautives. Neo podia dirigie-
e a Eted en mangas de camisa:y
cogl la primera chaguéta guoe hallé
B BN

—Llsted po dio cuenta de gue yo
le pomaba por un oficizl v = apro-
vechd de las circunstancias,

—Estd usted Injusta conmigs, se-
forita. Mo me aprovechs dg nada-

—Con gue-el oticial no em mis
gue - uncorlado!

=4[, sEfprita,

—Vamas a ver, Joud wing gs-airs
va con gl pescada?

—Ving dal Rin con las osfros,
Sauternes con peEscado del mar v
Chabfis con pescado da rio.

—2Cémo anunciarls usted al du-
que de Vidier?

Con rapider extreordipstia, =l
criado snumers todos los ttulos del
traido v levado duque de Vidier,

—jBasta, bastal., . —dijo |z jo-
vere—, Eo suficliente.

=Y Mossla con langoatinos, (am-
grata y crustdcocs de menor [mpor-
ela
—¢Por qué le han desterrado?



E Ll M A

—FEehi gemasada -oofac de: mi
soTear ol I'JIJI.]_.JI.'. MeE srecntrd un fia
tantando cinciones Imperiinenies,
y b policta creyd que mi vz seria
riés agredable ofds de' lejos, Pido 2
la serarita mll pesdonas por Rabarls
FrEanado.

Fronuncld Jes ditimas palamrar
con. 3 make tohre dlcorastry & -
:limade sespetucsamomhe;

—L& peErelarns, yoabbts vurlve s
iUz ceberes,

—:""-.‘:E permite |2 safiorta que l&
-I:.'iﬁﬂ gug me :1|aa.-¢ rreut s servirlas

—He dichg -gue puede refiraris
Lle roeenenits, dau nombre?

—Latles Enrique, senorita) Car-
los, sl |l cree mas corweEnisnte

— 1 T8

S mtirh el crigds v Mearianne
Cuiedkh murmurando;

== Carlos!

Adpuncs dias despuda, Tarles gs-
taba en el jardin limpiando una in-
timidad de pared de rapajog iy & cada
wrige le dedicabe una cancion con zu
bmign fimbrada vod

clindnfos fengo pare fimpiar !
Lapatitoa para betfer,
sepeififog o codieloar,
fodox de ditinig modea,

Fdd Fhgdd i Il,ll'[m fml.!ﬂ?'.

Maranre ettaha con s doncelfla
en ql ebudoiry v sun uands &g

L L £ fd M

pailpctemente 3 wozode Carios
pretondia toda jo céniesrio

—Julia, squidn cantz’

—Fkg - Carlpg, senorila
aue flere ura précrosa Vozre

—unrras degir que grita mucho
Dile que pase & l& bBibliotecs.

[l sality, para; avidar a Carlog y
“Asrlanne s& dirlgid a2 bibliotéca,
sentanooser ante una mmesa. El crigs
gl Bt il |nstanite aespuos,

--,.-Dl.-p.c.ulm vErme |4 sefisriiad

—5L Pase, no se gueds ghl pa-
rad

Carles edelants hasta donds &2
tabd pu ama

—¢Ez indlimpenisable cantar mien-
fras trabaja’

—Np, sefiorita, pero @ gue dis-
frutsla cor ml trabajo,

— g0l estabia waled haclando?

—Limpiando slis zapatitos

—iLa congentia 2l dugue de Wi
dier que cartara mientras [impiaba
su calzadod

—Aungie pegue de falta de mo-
destia, he de confesar gue 5u exce-
leneiz ol dugue sdmiraba mi var

—5u vag noome molesta, pero no
guierg odrla,

—Muny bien, sefiorita; siento ha-
berle molestada

o colamerita ma maolestan sus
canclones, sing su actitud sn pene=
ral. be ports usted oormo Un arighds
grata, NG coms un criade

13
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= Més de-un noble caballars ha
aprendide modales de sy syuds de
camara.

4l ohsarvicion o8 LUna Impar-
timoncia:

—Mdwches verdades retultan fme
poriinorileEs:

—isted se portd mal en Frencia
v lo deportarcn, b ruego gue =0
comnparts aqul, Bl haber nacido don-
de ndcl me-abliga s mapdar en esta
caza ¥ le rego quo no o olvice

—Sehdrita, hasta un dugue esta-
ria orpulloza; da hallarse a vsgstro
zervicio.

—Madg de expgeraciones.  Coem-
phriese, ooupe su lugar v sibré sar
considersda. [Qulén sabel Tal vez
haya encontrado mejor casa de lo
fue esparkhi,

Carlos miraba & s seforita apa-
piomadsmarte.

i 24 RECESAFI0 GLE ME miTe
en este forma

—5ila intentaba expresar mi gra-
tituel, serorita,

—Esté bien; ya lo ha conseguids,
Chisey, tengo gue dar uns fiests. Cul-
ot s cuidard do oo y wstdd le
chedecsrh  implicitamente.
menie, &l esta al osrignte de ==
costumbras. dal pals mejor que ws-
iod v yo. Debemos dejarle manio-
brer a su gusto,

Final:

8-

B LI

T e, F1k MS

—ip chadecarg a ciegas, soho-
rifta,

—LOratias, Cartot.. 'Y recusrde;
a low erladog wdle debe vérseles, pe-
ro no s s debe alr

Tia Yalerie penetro on la biblio-
teca como wna galerna vy extracedi-
nariamente excitaca

— Martfanne! Vas a chillar cuan-
iin te enteres de algo gue he sehido,

—Ur moments, tia, Carlos, mis-
de retirarse

—tﬂ:arlcﬂ.;‘ Ez &l

—5§, fquid ha hecho?

—Wads nada; pero Guizot acabs
de dogirme gue fue gl snida de ch-
marg del dugue: ge: Vidier

—%a e sabla, F2Us importa estod

— e importa? Pero, higa mia,
debe sabsrin todo, todo, todn, Ya
sabes quie el disque es:un libertino
dhe te entersste de aguetla aventu-
ra con & primtesat Pera Carlos de-
be-saberls todo...

—Tia: to yuplica gue dafas a Tar-
fos en paz. Por supuesto gue nole
eroo capaz de sxplicer imteriorida-
des de-la vids del que fuo su seficrn,

—Espy déjalo oara ml,

—Te =uplice, 15, gque no s inbe-
FrOELEs

Baieno, # i o quleres.  —di=
o la tha wun poco rontrariada
—|Ma fo guiers! Ahora hablame

de al#o gque na sea Tarlas,



UN BAILE DE GALA

ESDE =! mamento & ous
Marianre de Beaumsa
nolr puss ple an Mo
Crlgans concibio s idea

de gdar un gran balle s gue perma
ha lrvitsr a voda ko pticialidad del
bugue, entra la-que contaba sncon-
trar da nueen & heavn afleial quefe
habia -enamarado.

El elemba e hahkisn tomado las
coeng po bo hizo varlar de apinidn
g pesar de gue = qup tomd por un
gpusaba phicisl de Maring astaba ac-
tualmante de criade a sus drdenies.

Se temaron las oportunas detar-
miraciones, Marianme encargs  al
mapbrdeno Guizot gue organizars
ka theste, v ure demana despuds de=
ait Mepgada s abrian las puertas de
la8" cazd de Bealsmansir, gqua Hemps

hacia estéban cerradas a3 causa de i
milertn de su duefio.

Tocdo Musvs Orledre destild par
Iz salomes de Marianne. meor di-
todn Moeve Drledns que
contara par algo, v a-la cabeza de
s Invitedos se Wallaba el gélerra
dar VB Espoaa

Marianrie v su tia Valerie eatabbn
de pie en el gran vesfibulo para ra-
elbir- g gus fnvitados: A poca disian-
cia Carlos, dessmpefands’ sus fum-
ciones de primer criads, y Gllzot, &l
reayoroomo, que culdabe  de-gnon
ciar & los que |ldgabsan,

—5u esmslancla, B demde - de
Barty v & sefiors gsposa ! —ammclé
Guizot

—5Sanorita, sw recepcidn  sdlp
pudde compararse a 'las mbs Inpor-

cha, el

"
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tantey gue afrecia la corte—dijo &l
gobernador a4 anfitrions

—Raalmente  guerida, = algo
Fastuinso — oheervd |8 condesa - Ge
Barty.

—Oracias, mis quaridos amigos.
2Pedriamos: reunirmes con los demnas
irev|tadas?

El gobernsdor hizo dne reverer-
cig o Marianre v ofrecigndole 13
rarin 18 stompana hasta atro sslén,
donde: se bailalka animadamente.

Al Hezar alll, ented Guizot sogul
do ‘de wvdrion lacoyos, cada uno ce
los eusdles llevaby una bandeja con
ricos eErpares.

Marianng obiserdd . sgqusl dedkils
muy st prandida

—Pordarad], excelancia
run dar algonas Grdenes

—i A s piss de usted, Marianne!

Ls joven se-dirigic s Guizaf.

—Ha presentado usted wnp cena
sarsacional. (De dinde ha sscado
tantas ideds?

i=rgn

—Ma he hecho mis que sspui lar

Ingtrucciohes de . Carlioe — replisd

Culzor, &
e arlaEf—dijo. Marlanne,  in-
digrada,

5[ safiorita, ¥ crod gue N8 es-
tado acertado,

—Con gus ha sido &, oh?

—Sanprita, hace. un iestanie he
vanido usted & folicltarme.

—51 pers mo-gueria una liesta

B L |

o TR F'I LM S
tan edatoza nl Que Lsted s ponga
g -la3-Grdends-de un-lacayvo,

Carizar quedd perplejo, v cuanda
b b decir algo, so-adercarcn - Du-
hoee v de Piran pats felicitar a Ia
Aupta dé la-casa.

—jAh, seforita!l Su flesta mar-
tard una fecha e los anales dz ests
colania Puboie oo =
hatu tual exagoracion

— Mo hay para tantol Agradézco
fi curmmtide,

g b

Euim l& cormsierte @m fuwasira
sina—-dlja de Piran

hechay  gracias,
fily: smaki os.

Loa Ires e2 dirigieren adonds hia-
Sla un f@rdpa de senoras, sotre e
- mites s kallaba wia Valerke cortan-
dg algn que gin duda era miy inte-
resante A digtancis . estaba
Sarlos wirvlendo & bos invitadog,

—Lo sé de Buena finta— decla
tim Walatie: .

sn  usiedes

fa.j =

Marngnna did Lra mirada & su
i's gue le dejo helsds

—Hijita, lea estaba contando 1o
del dugue de Vidjer,

La |enéen scirio-por purd Cofvipens
nesp y esto animd a 13 vleja chis-
g I

—Puas lsian; el cuque estaba 20
cu=a-de la marguesa  sallarom em su
perpecuchin vainte criados y - todos
los perros del castillo, El dugue es-
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=it el o Y saltih al balchn e la
orinceEs de.., b8 princeas oo,

2o e hably olvidice = noanbre y
dide ung mirads pidiends awxilio @
e

—lz princeia de Carabail—dija
[ r_'-|:|:|r:'-

—_:lI gx vircad: In [FrifiCEss de
Cergbail, Este llamd pidienoo;atmi
im, peroogl dinue va habia peneira-
do-En sel epudoiry, dende permans
i FHE 0 y0 CLENTE ri:“mp-:-.-

Toclos
-eCigron Aatslponee déla mErrackon
¢, Ha Waleris, snirmada por la apio-
pacim gue lela-en bos: ojns: do- los
jue la estuchabsn, continud

—Y% como-gi esto fuera poto, di-
=n gue et ol !_Erllb. Ear ley Frie-
e | PIEEVE BINCFTS miis]

Megrlamme perranecin sllencioss. v
Diubeis a'se ada

— L onoce wsted &l dugus, sefic-
ftal—aregunid Dulbois,

— gy aungue - sole fuesa ver-
ded la mitad de o g stabka de
sertsr mi Ha, oz suficiente para oe-
LE&T Al COROEErE |amas,

Quedaron kReblandn alll wn mo-
reanie v de Plron e afertd 8 la jo-
cen para: haterle vna pregonta, de-
ardels luegn sols,

Carlos hizo una sefia a |5 ooquas-
Ta y S8 SCercd. & U Senord,

—Sefitrita, s invifacos desban
oiria cerkar.

gz qut la tetuchaban -

L L E M A

—uidn les hs dicho que &
cartar?

—Cuizat ha confads com 3u vos
eomo wrm de - oy efractivos da la
fiesta.

—Puss vamoe a8 vér, Aua s o
gue GCulfol deksa goe yo eanfe’—
pregunta Maranne, corventida Wi
de gue todo sre cogs de Carles,

Cuigot cree gue & capgien
aPor un beson euterly Blen, gafo-
rita

—Sipongo-qoe o me qusds mes
rermsdio gue cantarks. A ver, mass-
fra, toque eFar un Besos.

Misatras Marianno cantaba, Car-
los no apartaba de ella sun afos, ac
fifiad gL rua rlq'uﬁ- rl-EﬁﬂpE‘r':le‘Ii do
slgilina de las cames [nyitedas, Los
cuchichens v sonrisitas monldéaron
rilentras ourd la carmion ¥ 4l termi-
rar, LUha salva de aplalmos pramio =
Mlariarns. Carlos tambids snlaudis
antusiasmado,

—Tlene utted uma voz deliciods

—dijo &l gobernador

= Ira wom divinsl—agregh una
dama—, jUna vex gue convissrte a
los lacayos on estatisas!

Me pasd desapercibida de Marlan-
ra la ronda e la dama colosial, v
gn cuanto pudo se dirigid o Carlos,
que eskaba tatargands Une cancidn
gy bajito

—¢Es nmeceszario gue ustod tam-

Iy
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bién carte? Supongo que loego que-
rri bailar.

=i Ak, seforita! Siempre me ha-
bla uztad da bailes cusndo mis de
beras me lo impidan

=t EL.IE daberez] Su |:|ir_-1:||:|‘ pra ub-ﬂ-
decar a Guizat, po mandarle. Ma ha
pussto usted &n evidencia ante toda
iz colpnia,

— Cémn!

—Hg - deslumbrado Usted 8 mis
imvltackos con wna Tissta costoss &
la alivra de Versalles

—0, ot esta fiests eg identice
4 uris qus e tolmhrn 2l hace mu-
chos afios. Un bajle que dib gran ra-
fgmbie 8 la édema e la afFocida,
aqul en Mizeva Orlesns

— % e pefesarin gque salHa wo
imitands’a alguna necia?

—L s darme &ra su madre, serne -
ta. ¥ la tiesta se did al cumplir usted
i afio.

barignne no salla de su -asombro,

—=Comp sabe usted sato?

—=Hg mulnds quitarde el palva de
bne: libros en la Eibhoteca, emss
sllas &l diario-de su sendy rin. E-.
aquiefla tiasta su madre cantd «Fo:
wn bewte. Agusl baile Tud la dithma
alegria gue tuvo an le tiera.

—Carlos; yvo no g sabia Cudrio
signtn haber hablade como le ha he-
cho... Perddnema y olvide: cuanto
araba des derir

=5, seforita

20
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Lo mtarguesa de Villarmess se acer-
o a8 Markanma

—Hi|a mia, debemos marcharnis,
& sabes gue vivimos en Baton Rou-
ge y eato quoda muy lejos. Ademas
af ‘caming es comoal cauce de un
Fia. M o, Tonen, Stdiere-avizar ami
coche de...?

—Lg marguessa do Villarresa: =i
senora~—dilo Larles

Lasorpreds d0 pintdan |la cama de
la marguesa

—=Hila min, tipnes:un criade gue
ez wna fova. Lo homos eztads ahees-
vando mueniras  canbabes,  Parece
fuig o o5 muy adicto: dbe feafiste de
Paris?

—aPla, ‘8z up eselave. Le adguirld
mi it rador

—amprade?  [Ohl... 20uleres
viererme|orf

—Ma gstd &n venta—dils Ma-
TIBNNg BECAmEnTe: .

—Pern ten 'en cugrita gue & Ln
gran tipn, a3 muy espsctacilar, .. ¥
Izg lenguas halslan much an Muoeva
DEIEE-TIT.

— |z longuss hablan en todas
parfes, Incluse on Baton Rougs,.

—Bueno, Pusno: 15 escucha o
gue s dlen arral salon ¥ verds oo
ma mandas el criadn ‘s galooe tan-
dida.

—Sefiorg marquesa——dije Carlos
etrande e afuil ‘morente—, &l
ook eita dispoesta:




L L M A,

—=Aits, hija mla, v ne te alvl-
des! me o mamdas a galope tens
dide., , Graclag, jover—di|a la mar-
guese, - sonriendo- & Carlos misnfras
porlezuels ded coche—
Buenas noches:

Cusnde desaparecid &l coche: de
l& marguess da Villarross, Carlos z8

abrig la

dirlgid:gl Jardin: Be entre: los-arkus-

tis salta &|pwander

—Carles! (Carlos | Acsha de e
gar &l gluna Llenas. (Al i esta
Aguit ! G hella a unas bres millan de
12 pleva. ‘Andeé ha jdo hasta alli con
wra laptha ¢ ha vigto ol msmbee da
sluna Llenas, Carlos, ahora espe-
ramis [us Grodenes

— Saced a ruestres hombrez de (@
smpalizada aptes de gue amanez-
£5. Pregarad log lanchas v vo me
rEUMINE S0 vosaf s al amanscer
Ahara ngcos presiupia  gue vo os
embarcard a todos,

Tla Walerw sstaba-en el pdriico
hablamdo con Pubols v se olgn can-
fog e ars,

—Farece que zlguien eanta—dijs
Valaris

—=2on bos-esclavos guie se divier-
1Er'|—=-.a:[|||r:r'| Diuibiais,

—¢Estdn-comiéndose & algunc?

—5e supone que na, senora Tos-
sat, peto es Camawvel ¢ también
elles quissen diverticse,

Les dltimos  irviiedos - scabeban
e marehar,

L L E M A

Marienne habiz abandonade los
zalores pars Bomar un poco &l B,
Cuiznd se acerohaella.

~Sefiarite, |8 rusge gue me P
done por lo que ha ecurrido esta
rioche, ..

—Mo hay para qué, Cuolzot, La
fieata ha sldo sobeebis.

— Enfonces 1a seforita o estd
ligis ) ada?

—Er la mias mainimo; al contracio,
sofidn miny salizfecha,

—raciaz, senorita, michss gra-
Clas

T, WO d dar wna viuslia
poar- £l jardin, Tralgame ury chal.

—En seRuida, smnorita.

Reégress 3l poco rato =l mayordo-
m, gnkregandg un preécinen chal da
Encale B0 50 ama

Salie Marsanme al jdrding crizd
los parterres de tlores ¥ sigtid um
caminito que le conduajn hasta wna
yilla de madera gue daba a |a plan=
tetidn, Abrid la puetta v el chal =
enredd com la valla v cavd al suels,
En anuel instanle, Carlos gus | re-
creszba de su enfrevizta con Ale-
martles, wid & su mme v recoglands
gf chalse lo eniregd. Desde donde
estaban 42 vela muy Bien o plazos
Teta que los esclaves megros kablan
riegrdo pers-celebrar su flesta,

==Ex ury ritu| ey extrafio—dijo
Carlos
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~—Listed es un criado muy ex-
rrafin

—;Bajo qué sspecto”

—Na lo puedo precizar, perm fo
dp 52 compartamienta, |3 manera de
mirar, migntras yo camiaba, |

— M pusds avitarlo, sefiarita

—Estay temlendo que estuve us-
fed demagiedo Hemoo a las: ardamey
=1 EiI..I-anl-E; dge Yidier. Ha coplado us
fed Bu mangra de sor. gue nooed
milly recomsendoble.

—¢Mo g5 muy recomendabis?

—dMo fud usted gulen conts a
mil tis bocdes sus eslgveradas? Moes
digno de earnportarse an tal forma
aunoue 5= 884 duegus,

—Pero supongamios quealedn dis
mi| sefior &l dudue so onemorara do
verdad, foode redimiria estc de to-
daz las faltas?

=L ng de 50 clase no 58 eramoran
nunca de verdad,

—Tambign &l locreéla.asl, pers un
dia,
—dInterta usted defenderle?

—| Y g fucra poeiple usted regra-
sarfa g &l

—Madie mis gue yo puede de
tenderha,

—5i seme diera a elegir, [amis 15
defaria § unted, ssforita

La forma en que Carlos 18 expra-
#6 confundld un poea a Marianne
quier divigiéndose a los: esclavos
dija:

22
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==fire, ahora los esclivas = di-
rigan al &rbol de-las psnas Esuna |
supersficidn. Cregn gue la magnslls |
gxtd Encantads, Vea ves- caddfuro
de elles acaricm el gdbal W le e |
iz sus cuifes Lisgs 52 sUpons qus
el arbol cura aus Fristezaz -y hace
regresar 4 |loa sisentes, (Dud mridsi-
¢a mas bonital Wi ama cantaba |
slamprs estas cancionas. Tierean uns
letra miry bonits que casi ke ol
dado:

El cieln ara azul,
la |una creclsmie, ..

Uha vz mi ama me Hevd g sonsil- |
tar el arbol de las pénas
— 4l ern sy pena?

==H0 afiGraba

—he curd [a aforanza despuss |
de haber corsultads al famosg 3
bty

—i&8!j¥a |a greal

—"& fambidr 58 Lna |eyanda;..
la leyainds del pastar gqus amd 5 Uria
darma poble. Pocas esperanzas tenfs |
de que ella le correspondiera y ean-
taba, ‘eantaby pora calmar las-ansias
OF SU COTaToN

—2 qué acurrio lega?

=Flla-=contestt 8 su8 canciones

—Me parpcs que recuprdo gsa le-
vencla'y la caneidn tambides

—EHE-EIJEI'I'.“- la letra da la can-
clén?
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Me daele el corasdn, por eulpa do
[edguten

g it eres e olgien

Conoees la perdad de mi historze,

deles creer o que pes.

Alptin dig qeard o alguten

Ele lajos pendrd alguicn

que canferd L minme Feintari

gite Tk me curentos ahora o mi

La canchén, ol ambrentg, la no-
che y @l hecha de gue ya estaban
pnamarados, kize (=110 al terminar
Carlos de cantar so acercara & ha-
rianme v |a abrazara. Ella quedo sot-
prendida, pern mo tuvo valgr pars
fachazarls, Soltése rdpida de sus
brazos y corrid hatia la caza

Al Nlegar al périico vif ¢ coche
del gobornador ¥ & Oulzot gue la g3-
peraba:

—gQué hace agui e coche des
gobernador? — pregunts al mayor-
g

— Mo e, sofiorita; estd-en el =-
Iom eon atro canallero.

Mariznnp se dirigioa elios inme-
digtamente.

—Zehcrita, pardone o intampei-
tiva de a2 hora, He venido a presen-
tarls al genite vizconde de Ribaua

—iEncantadal

—El vizeonde a5 el jefe de la po
licts sacnéta,

— | Oh l—axclamé Marignne, des-
agradablomenie sorprendida,

8 L 3 M A

—Azaba de [legar de Parly, sofo
rita, v vlene aqui a desempefiar Una
impartants migidn.

—Lony desagradables debares de
tir ptrims, KU e=lsion o alicial
Moy, comp que Tengo otrog 3 quls-
nes wizitar, no la° molestaramis 2
Listed

—Me es tinguna molestia, e
FegLIra

—Senorite—aljo Ribaud—, fer-
7o entendido gue wuied compiet ¥a
riog gselaves Entre allos pe anclen-
tra uro que es ef Dugue Carles de
Vidiar, Fse Dugue ha: traicionado &
su patrla y ahora va al frente de un
pufiadn de hombres valientes, Cuan-
da jkan a detenerla en Francia se
peultd teas las faldas de una mjer
infafiz quo | eyt a escapar, ¥ 451
fus eoms alvi la vida

— 5o refiers usted a la Princesa
da Carsbail?

—La Gaceta anuncid el oxllio de
la grlncesa,.. Sin dar &l motieo,

— JChé ‘ocurrio luego, caballeror

—Mos dimos cuenta de gue el
Dugue habia embarcado a bordo dal
ojais des Angess con otros caubives.

—|El njoie des Angess l—onist-
murd Marianne,

—«Fy desagradable que uno de
sus crades zaa preclsamente of fu-
githve—dijo el Gobemador.

—Fs por este motiva, sefiorita
—dijo Ribaud—, gue dessa inspec:
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cisrar la plantacién mafana & pri-
mera hors.

—o taltarla méds, caballero.

—|maginese la sarpresa del Du-
que cuando se dé cusnta de que-se
|+ ha descuhisrto.

—dDescubierte? —pregunts Ma-
riarne dirigiendose al Gobernador,

—iMo comprends uated. sefiori-
e, que de Vidier planesba hacer
sEapat @ teday loscautives? El bu
que en que yo he vermdo estaba dos-
timaclo a &0, Afortunadsmenie o
pudimos: aprasar, Logrard eenbarcar,
FErE pard caer prislonsso—euplich
Eibayud.

Tal vex s& escanard de nievo
para tiaickonar a alduna Infellz mu
dlije la jevin.

Mo terna usted que 85t vez se

\ET
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estape ninguno de los cautivee—-di- |
jo | gobernador

— Dhl—usplrd Marianne

—Tendré soldados en todas las
plantaciones. ‘Mo les quedardn de-
svcs de wolver & Eonspirar,

Marianne, convencida de goe
Carlos no ers otro que of Dugue de
Vidigr, estaba desconsolada

—Lg sefiorita asta fatigada—dijs
z| Cobermador—. Esta wisita, des-
pués de la Hesta, &5 una confearies
dad Es mejor que ahora nos mar-
chemes. Buenas noches. safiorita

—Bueras noches.

— Ml perdaones por mi visita fan
g deshore—dijn da Ribiaud:

—Buenas noches—repilit maca-
nlegmmente  Marfanne



ILUSION QUE 5E DESVANECE

G pass lento, como s
Iy fuese imposible andar,
Iz jovern dema S8 Ginge
a |la hiblotecs ¢ llamea
Carloe: Este-se - precipitd hacia ella
rectrdandn ofmao ag hablan decpe-
diga. e &l -jardln, potes mingtos
antes
—iMo sp acsrguel—gritd Ma
rianne—. JDdnde estd, su pelucs?
iﬁ.n salee fue fod crlatod fa (s
musntras estdn de-servicior
Carlas no pedla creer |6 gug Gl
— e ha ocurrido,  Marlanne?
—Acaba de recibir visitas, Mo
o5 -Fs winhir
—C un coche qua e alejaba
Yo me habia quedado mirando al
arbal de lag penas.
| —No se expligue mis. JOué nom-

brg. me dijo Brugnon gua dsted
Jsaba?

—44| gocumentasicn dice Carlos
hAichon

—Pues grregle sus ¢odas (aTE-
dipfamenla

—JPar guét=—pregunia asusEaco
y snrparafiehdo

—Lta he wendida a ustad . a la
barguess de Villaresa, Tame eota
carta-y Ilfvdla o la hlarcnssa:

—shierezco yo este trato, Ma-
rianner

—Intents DErmManotar i-q_u"u (815}
mirte mds y tendrd gus hetsr
frenie & l3s CONSeCLENCIES;

—Pide una en:-'-l:,a:-ﬁn

—=JUng explicacidn?  Demasiado
indulgente soy haclendale marchar.

—=Mo ponga - limites a su bondad.
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Samp{ante despedida me hace feliz,
me alepra shara poder marchar,

Desaparecia Carlos dirigiéndose. s
lo= terrencs de |la plintacién donda
hatila varics hambres gue |e-agar-
dabar .

—iAmigas, domon Bombras - |-
bres! Me consta que nuestro bugue
ha llegada, |Seguidme!

Mortaren loz caballos gus va-es-
tabarn preparadcs v partlans velo-
ey hacia un-sitic determinadn

Marlarne oahisred  a8sios
mitnios desde su balcon,

—'&8 ha marchado. .. Te he p=e-
dida para siempre — murmure la

-

s

Una cancidn g & su menta y
aptyada on la pared, cantd en voz
muy baja:

Erpeza o i dndermimaile

| peera, md,

n s DT fie ."flll'rlr'_"ﬂl:rl a il
[ Farrde

Ny etielet o proeery s panereeel oy Ladio-
ey

Y el recoevdo da aguel bega

ilarmenla mil SRR COFREGN,

Elctelo era-amnl goalli en lo o alfe

hriftgba T fone

Aal mrr & mior, [ ORh arnsen
[end el

Yrpor rife, fodnde. eefds?

Vinisle al fin,

frifirifd &1 amor.

b
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Yu poasd ol div e mo estds wigul,,
Asl api el amar, y mi eoroedn |

[etrelobe: §
Faaelerp &l puelpe g omil,

imer mid, cEelve o

Carles v lgs hombres que  le |
anormpafiaben cruzaron los bosgue:
Y Wieran que alguien se acercaba

—Esrondecs | entre. los  arbales
—gritt Carlos,

—i Carlogl—esclamd ol qig &=
acercaba, tambign a cabalio

i0uidn habla?—oregunit Car-
les !

Sens Mlezander. Man descubles
¢t 2l compbot. El eluna llenss he
llegads mendedo-par de Ribawd He
visto dessrmbarcar & la marinerfa v
o de Ribaud visitar ta haclenda de
fdarianng e Beaurrancir

—Ealp explica-al porqué me man-
dabz & Baton Rouga. |[Insultante
maserlcordia l—=nselamd Carlas -
d |.':I'..1l'|L."

—Ribaud fa venlde ssprasamery
fe paca (1) par consiguaienle, procu-
ra huir y estddates. No b8 prédiu-
paa de nosotros

— 0 ¥ M- e5£apn, Nes crlamare-
mos rodos: Homos de llegar a8 las
empz||zadas antes de que la mari-
retia egus allf, | Wamos!

e Auews emprendieran  rapids
earrars pcpoleands los caballos pa-
ro legar cusnlo armtes a la ampali
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=sta dosde estaban prisioneros: ins
daporiados gue no habfan alde
davia vendides como esclaves. Lla-
garon & la improvisada chresd, o=s-
mintands a ocierfa distancia qarz

L L E 3 A

ra amar la atencidn, Observaron

=1

] Irzament& quien ¥ Fuantos mMor-
tuban la guardia para que no fracs-
sara si intento de libartar & fod cau

tivas

T
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EL ASALTO AL

ARLCS iba delante de sus

hombres, sels en total, v

pronto s did cuenta de

que. la guardia de l3-sm-

palizade eonstaba sédlo de dos centi
felas

~—JCuiintos centinelss ves?—pre-
guritd Carlas

—56lo dos—reontestd Alexander

—Hay que desarmarles, .. silen-
CIOEEFETTE,

Tal como |o ksbia diche, G jns-
tante despuds ¥ sin el menor ruids,
‘os oos centinelas eran prisioneros
Ao Carlos

—Traed las escopetas de ssos
bombrot—ordand— Ahora hay que
libertar a todos loe cautives.

—5i, sefior—rontestd Alexander

Desaparacides los cantinelas, fa-
il lgs fué 2 los hombres del Dugue

28
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de Vidigr pongr &n libertad a:sus
compatriotas, v cluzndo foides esti-
vieron fuerd de la empalizads las
reutiaron en. gl besque, dords Care
los, subide scbre unas tablas, les 8-
Highh |a palatra;

—jAmigos! |Ha llegado ¢ bugue
que estibamos esperando con fanta
armgia, pero n vigna 8 buscarros!
iVigre mandade. per la policia!
Muestros planes han side descu-
biertos y dertra dé poco las tropas
estardn en la émpalizada. S quese-
s SSCapar mo podemds perdar L
instanie. Hemos da aprovechar la
coortunidad gue la suerte nos ha
brindada ahera. El wluna Henas es
FlUestre, armigos: ¥ womos lo sufi-
Clente Tuerles y numerosos para re-
conguistarto. | Amigos| (Quidn qule-
fE- SCOMEARErME e e5ta avenfurs?

FILMES
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—i Yo nel—dijo uno da los cau-
tivas que l& escachaban

—iAmigos! JOun ez lo que va-
mod a4 perder? |Una vids de ser
witud!

—Claral—dija 2tre eautlvo—
Poro apoderarse de un hasco ec pi-
raterfa, y 5l nos @aprasan, representa
la horca,

— 50 trata de. nuestro barca’

| —rTtd Carlog.

=| n marinarts ros matard como
B perros—obsared ofro caltive,

—Entemees soreteriz wivie coma
parroas?

—Ex  demiadisde  arrissgada  la
AeErTUrE—o0sEreS W catlive

—Mo o erddis. Agul tenemos a
Tambour, Td fulste actillers, - gugr
cad? |sequin ef maripendl,

—i 3t l—contesth &l aludido

—jsamis muchos . sabesmos dis
mostrar gue somiog valisnbes]

El entusiasmo con que hablaba
Carlos: emmpezaba & bacer vacilar-a
Ios gue e swcuchaban, perm nadls
g8 dacidia,

—i Mo impartal (Mooos necesito,
| iré wilo y me apoderaré del uluna
| Uenaw, del barco que nos perteric:

ce, que wina agul & bizscarpas v que
por un ardid o par la traicion de al=
Euien ha caido en manos de s oo

Y lictal

Carlog bald del improvisada pe-
deital, dispuesto a rmarchar soko

L L E ] A,

—jEsparad, sefor l—dijo Alexan-
der—. ¥a ird con vos.

—i ¥ tambidénl—gritd Tambour

—iY yal—dijo otra y otro

—i Cincey, sais, ocho ‘nuevel (Vs
apimos diez f—axelamd Carlos—. Ya
somos un bataltén. Luidn os capaz -
de detanemos ahcrar

Al frente de los hombees gus Ba-
biz reclutado, Carlos. inicid fa mar-
cha hacia la plava pars apressr &l
eluna llenan; Cantabs animada gnte
la empresa, v a los diez hombres
que le septilan e cniecon algunog
mdd, v como todavia se.ola miy cla-
fa la vor de Carlts cantando eni-
rmadamente, consgfuid sugestionar-
fos @ todos ¥ RO guadd un gola cal-
tive #n la empaliz ade. Todos 5in
excepcian le-kabian seguido

En la plays habla unan balsss v
TEImIOS. e les girviemn para H&e@ar
hasta gl velers que barloventieaba 3
vrigs tres millzd, Tods la marineria
v oficiales habis desembarcado v a
bordo solo habia slgunos céntinglas
ajanos en absalufo al peligro gus s0
acercaba,

Carlas fud gl primera gue e an-
faramd 2 Bordo para absarvar y vic
@ dos marineros pascando por cu
bierta, Hizo une sefia o sus compa-
miwros cautivos. ¥y en un abrir v ce-
irar de ojos guacsron prisionenss s
centinglas y ol dugue de Vidwr v
sus hombres dusfios del velers,

2%
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—iMtad o -gsnn hombres y ence
rradlios & 13 h.g-rl.;_-gq’---n:-rr_ﬁsnﬁ Car=
los, comstituldo wa eR capitdn del
bugue—. ;Prapacedio tods para zar-
par inmediatamanta! | Levad anclas!

Los: cautivas obedecian a cieges
las Grefenes de s rueve capitab, Ba-
|aron las velag, gue-pronto te intla-
reies, o @l cliedg Wenas en-hizo g la
mar.

— i Padral T al fimdn

Sulivy bign, sefr——ennfests P
dro, uno e los cautivos mis jove-
nad i yall=nies de (@ expadicids,

Mientras el «lura llenss surca-
ba las olps y s alejaby rbpldamen-
pa de Masva Qrledns, en la° mansidn
de Marianne tenia |ugar una violen-
fa escana,

El gobernackir v de Ribawd - esta-
ban hablands can |57 joven hacens
dada y'le comunicehan gue ¢l veln-
ro habia sido spresado poe los-can-
fivos, pusstos en llbertad fo s sa-
bla por oulen,

La tia Valoiie tembidn s encon-
itabs &n Il hibliolecs  eseuchando
la fartastica &werturade| dbumg
lenas,

—Canfic &n gue ro podrd tsed
capturarle, sefior de Rikkaud —dijo
tla Valerie—. Serla terrible detapi-
tar g wun hombre tan puaps como &l
cheque de Vidiar.

—For qué no, sefors de Rossac?
Tal vez gl avitariamos gue robars

30
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mas corasonhds dE damas incCsntes
—dijo de Ribaud, mirando signifi-
cativanents a Mariaring

—&h! 5i yo hublese sabido de
miler pe frataba, tamblen le habria
ayudede @ escapar—inzistio tia Va-
|lerip

— Puodn estar satisfecha, sefera
do Rewsac, porgue ol duque ha lo-
ziado eseapar pir la ayuda de usted
Sgecedl, sefiorita de Beaumanoir?

Mariznng no se dignd contéstar

Lefioe de Ribaud—dijo el go-

Berradiar—, &l #Fleur de Liyse lg 2o
pera v rio-debe wsted perder tiempe
ey imfelar ks persacusion

—El «Fleur de Lyss?—pregunts
curiosa |4 geficra de Rossac

—5i: sm dirige a k2 Martinica v
zarpa esta noche, Alll el sedor ce
=i batid ze hard carge de un bareo de
guarta y recorrerd’ todos log mares,.

—¢limy bareo de guarrad-—mxela-
red de Ribaad—. | Toda una flote =i
- Apresatin, kasta srcorirar, @ esoe
o MBTEE

—Senor de Ribsud—dijo al fin
barisnne, Gue hohis permanecios
pilencicsa durante vn bugn rate—
éundd el «Fleur do Lyves llegle = 8
faryinice; Jregresard @ Franciaf

—5i, Inmedistameanie.

—Tia, prepara nueatros equips-
|ez: Ealdremios asta milsma neche

— | Imsjiaible, samorita de- Bsau-
merair! Ess embarcacidn ro puede
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admitiy pasajers de’la- calidad de
astod 4 sl sshera Ha,

—Na imporia ) sstoy dicidids-a
marchar eska migma noche, Ha gida
demasiads Infeliz e Muova Or-
leds;

—Piense que exe barco llevs una
corsignacion de muchachas frapce-
185 (UB VAN & casarse con los colo-
o5 de [a Marfinics Wa atestades v
gs My incomedo—insistis ol go-
harracdor.

—¥o ombarcarhs on &l aungus
lgvara un eargpments de ehingpan-
cés, stlo por peder regresar a-Parg

exclarmd fla Walerle—, (Dh, Pz
P, Paris!

Fud inatil cuants dija el pirer-
nador e [méluso el senor da Riaud
higrienne no guerls permanecer un
netats - mag an Mumea Orlpdng dés
pies de todo lo ocurrido v mosera

=akign de delar marchar agusl e
|ary, cusndo posiblemente ol =i
s lamte: fErdaria WD eSO mist en

tler,

Faoidamente =0 :lrreg_lr'.'- &l ELL -
safe'y 13k dos damas s despidieron
e la servidumbre y los colonos que
com fanta amabiiidad les hakian rd-
Skicin, despidigndolss eon pesar,

Artes de mediancehe se-haflahar
3 bardts del eFisor de Lyes, donde
ta acomodaron coma pudieran en
las majores esbifnes que para kae de-
Tas dejaron libres. algunas de fa

i L E | A

muthachas gue sediriglan a la Mas
finlca

Al frente de la expedicidn de las
futuras novieil 1ba-al pedrs Miguel
uA anclano, fraile fode bondsd & re-
Sgracian.

Lo dolcs voz de Muarisnnes jugd
Jan mpstlante papel on les funeia-
fey religidsss que £ celebraban a
borde ¥y 1Todas laz - tardes:se:canta-
hen motetesa [a Virgen por un sorm
e muchachas, destadando srmonios
ssments i3 voz ds la w=fhoclls oe
Hzaurmanair

D Ribaud pasésha por la cublber-
ta Fablando don &l busn fralle.

—E8 maravillesn; padre  Migueal,
peder etcichar edma cantan fas via
perds &n pleno mar Caribh, como sl
e ENconfrarames er Francia, Le
=ashire, pades- por la fa v velectia
e nspirg wsted en as8s mlache—
=has.

Ce fean, el copitari del uFleur de
Lyaw, sstaba tarnbigén con allas

— Mo deja de ser una buena pro
porcion para eses muchachoy poder
ne casar con oy colonos de- esas han=
ditas tigrras=—=obsens de [a=n,

Un marifers a8 acercd al gripo
de canallercs:;

—iBaren & babod'—exelamd ol
marinern) excitado,

Todos dirigieton la vista hacia
dentie rdicabha gl marinoro ¥ fEzil

al
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les fug wer um valero quig 50 acer-
caba.

El capitin s& acerch-a un oficisl
que mirzha a fravds del cataleja.

— D¢ gué clase de embarcacion
58 tratar—pregunts de |ean

— Piratas |l—contestd el oficlal,

Sin perder momento, el capitan
smpazn a dar drdenes,

—iEncerrad todas las mujeres a
la boxdegal

Un oficiel cruzd la cublarta v di-
rigidndosn a |as mujeres ordand au
boritar lamento:

= Toclas lag mujeres a-fa bo-
degal

— iue ocurre?—pregunts Ma-
riande sorprandida.

—; Pliatas!—se limitd a decir ol
oficlal.

El pdnico antre. [as: presuifitaz. nd
wias Fud atroz. Marlanre Ao habia
perdido le serenidad v de Ribaud al
vorla fraqullsa, cusnds mamos: &0
apariencia, le dijo:

—Seficrita, convendria que bajs-
ra usted a la bodega para calmar 3
ezay pobres mujeres,

—vluy bien, aHd voy,

Marianne s8 mezeld entre, las
muchachas, prodigéndoles palabras
de comsuslo v advirtbéndoles gue
nada tenian que temer. |ulla, su ca-
mardra, s une de lis mdd slarma-
Herands ruldossrments, sin ta-

das;
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ber todavla qué clase de peligro ara
gl qus-comrizn.

El espitdn dié ordoen de fucgo
contra 2l bugue pirata que 58 acer-
caba rapidaments,

—Pareca que les hémos aglijs-
reado &l casco—dijo al oficial—,
Lizva garfios para el abordaje' y no
tardard en Hundirse,

Tal como habla privistt &l alf-
cial, el «Luna lemas =& acerch al
sFlaur de Lyse v an um ingtants los
aue & capltén v oficiales de este ul-
jurra walaro Ccrelan Quis aran pirslas
subisrorn & boedo, dboderdndose de
la ermbapcadion

— Rendiros! — saclamd  uno de
lce hambres de Carlos a un marlne-
ool oFlewr de Lyss,

Las hombres dal dluna enas
gran mucho mas que los del sFleur
de Lyso v hien dirigidos por Tarlos
lea fug Hicll realizar es3 hazaha gue
alloe rin hablan buzeads,

El ruids y los cafionazos hablan
Ln:..:rc]l:r ¥ laz mujéres tr&yuﬂ:fr'. (=-H1=
va-habla terminede la refriegd.

—Pardce gue ya no |luchan—nub-
sprve Marignne

Tambour v otro hombre bajaron
a 13 bexlega, ]

—iOh; mujeres —exclamd Tam-
bodr asnmbrado ¥ famblén gortra-
Fiaco

Tia Walerls ge acored al aparente
pirata,




—dhora ya ne e akri-
dard, Mveidad?

= Cmdl e s el
— i s orabead
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—Marignne, fo gmidn es
perac]

Marinnma de Brammamig
vl doqoe de - Videis




En este casi he de sa-
pomer goe bba disfrazadis
de adclal

—La sefarita =sed fadk
EIJI. &l
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—giannce waked & do
fgEie; ariiathia?

=jCan que =l dagus
shois i¢ dedica a paracal
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—{Flija ‘mia; - tenes
cripibo gur ey @i jeyal

— Valor hijas mias:




— il docomentacidn ol -
ce Larlow Michda,

—[stemins apartades de
Il Tl e triddibinasy




=il no oene dere-
cho a hablarme sl

— Vol ¥ vEEIroy Codme
mafierng podile conesderss
1 librey)
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de To gue padiaoros es-
pretar!

=51, Carlog, ¥ esma cos-
wergaciin dEarard inds s
whila'
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—Mire usted, ¢l s atrove 8 oo-
ner la mano sobro éuafquiers de esss
nifigs, le perfird la &ara de um bofae-
tan—dijo la buera =fors,

—iCierra el plco, gallina vinja
anfes de que 584 yo gulén & d& ur
bofetanl—gritd Tambouwr—  Kadie
§E metera’ oo sus mifas, abuslits

|2 obsarvacidn v forma de con-
testar |ndigne a tla Valerie, poco
ecostumbrada & altermar con hom:
brea det le close de Tambour

= Todos a eubigrts! — prdent
Tambour.

D‘E Rli:laud b l:a-rh'_'r. T entontra-
fof-CAFS & ara

—|':l:l|'1 e al |J-_|r:._u= st dedice @
piratal — dijo e Ribaid irdnica:
meribe

—¥ con #sto prive al seRof de
Ribaugl de - apuntarse un dxio e sy
carrEra—replsa Carlas,

—MNo mie priva del dxito, =& frata
sHamente de un aplasamients Thi-
que de Vidier, dares preso—difo de
Hibaid:

Una careifada de todos lex ham:
bres de Carlos acogld las palabras
di de Riboud, gus sfendo-&f al pri-
siongrg gueris deteper 2 Corlos:

—Técrico. y lagalista hasta el Ol-
fimo momonto—dijo Carlos—, A

Bver, un hombre! Llevad a3 sce caba-
llern @ 3w carmarote, donde quedars
arradffado, Con la maxiea corside.
ragian,.. ¥ moyor sospecha

b /ia E M A

_lJr-:l oe-fos hombres de Carlod coc
4le & de Ribaud por of brazo y In
ACOmpark 4 §U carnarele.

Tambewr, Alesander v alguras

ofros llsgaran a cublesta segiidas e
I o ares,

—¢Mujeres, Tambout?—pragun-
tr Carlos muy sorprendido.

—5[; futuras esoosss de |5 ¢o-
Inrcs de.la Martinica; hay muchi-
simas—expllod Tambouy

El dugue de Vidigs no puds con-
t&ner o flea.

—Mhuy bien, Tambour, i sseds
reipanzalile da toedes ollas

—-Bonite enplon para un arfille-
ro—rapuso ol recién asignado guar-
didn de las mujerey.

Ordenado & mediaz &l pasaje dal
aFleur de Lyse, Carles s dirigid al
dospachs del capitdn. Al staba
£2 fesn con la cabezy vendads s
causa ce una ligera _becldn e I3
trarite

~Harfo midchs o ccurrids—=x
b= s pero nosofros no
[Hafmbs THEs que a padiros guz
dierals provitlores, pues las habia
oy casl apotado—exollet Carlos—,
Al burdlr russire volero mos Ghli-
gasieid a abordancs ¥ a apoderaros
o wiestre smbarmasifin

Carlog—:

—Diahéis fongr en cusiia de gun
ademas ‘de pasaje llmamos las mus

a1 |
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chachaz a e Martinicg-—obsared da
lean

=5 gdegurn, CRpitan, que esss
mujeras no corren ningun  peligro
etre mosotros. O doy mi palabra de
cabatlers, Yo las deiaré en algun ai
tig seguro, slempre gue no [Ntenten

pertidrbar
—Dadas  |as

CirEurnstancas, no

tempo mas remedio que scatar VUES-
tras Grdenes. sefior dugue de Vider
—Wuy blen, capitan, Alexander,
acompafs 2l capitdn 8 su camarote,
Alexander ge Mizo cargo del| €a-
pitén con ‘odo respeto yosalio del

8 L |

O TECNM F ILEME
despacke con 41 para custodiarls
hasta s camarote

Quedaron soloy Pedro y Cerlos

—Oye, Pedro, debemps tomar
yna ruta gue nbe conduztd al Sud-
pste o fraves del Este

—Encontrargmas mal
obeera Pedro:

— Pl e Tmpor e, me interess no
sricontrar mas ersharcaciones.

— by bion, miusy, bign, o

Cahf Padrn del despacha del bu
que cepitan pars cumplic sus drda-
rigs, ole|apds 1o mas poallle del pe:
Fleur e Lyse,

Ligmoo—

||'|=-_|.'_- i}
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AMBOLR al
85 mufpres,
cho mdL

CUISSdn Je
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djeciendn S astillern,

LIUENIGCES

witanne, gua ignoesba gquidnes
drafl fim gus ie hablan anadseads
Jef-wFleur de Lyvan, sero sorstdn-
Salg g !
jean a de Rihaod, piEld & Tambou
eata-hablar cor quinn fuese caplian
aal velers.

Mocedic. £l gusrdian. guncus de
mala ganm, v subid &
g gn &l desnacha donde =e: ha-
lirha Carlos

—Hay und patajerA ous desds
ablarle—anureid Tambeous

—Liecidie gué pese

Marianne, que habia sepuicsy & sy
estolta; ertrg en 2 despacha Care
‘et estaba de espplds y-oal cir pasos

culderta, Pe-

£ |evanito par3: - ealudar 3 ek wisd-
tarnts

Le sorpress por ambes lados no
podia ser meyor

— 0N, un placer inesperatisl—
s lamit Cerlog.

—=ir duds 24 una de s ésparia-
litiedes disfrazarce de oficial

Le sctited de Marfanne Rizo que
Carins redccionara en eomtis

—3ra breve an 1& gue tengs g
decinme; sefacla .

EL fargy cottante del durgue de Vis
dier molestd a la |ovpn v adeprd sl
mizma pars dirigise al hombse glie
smaba y que despreciabs a |3 ver

—He venkls & pediroi aue re-
gressle g Mugva Oyledrg

Tambour solte una carcajzda gue
Carlis silengic con wna mirada,
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—NIi tripulacitn no aprobaria o%-
fa cipa—aolyatd =l dugue.

—Supongo que sus hombres pue
den comprarse—y al docir ento, Ma-
rignne =& ouite un rico coller de bri-
ltantes v varlas sortijas:

— s una de voestras maniss
comprar Mombres, senorita? Tam-
hour, acompaiaris a la skfAceita de
nunvo a la bodega y serds muy ama-
bl com plla. Ten peestniE gue me
szhoty fa vidm,

—Odio ol recusrdo de todo ello!

<Ex verdad, usted ha contribu
da & que éss rFecusids tambien seds
desagradabla para mi, sehorita, Dz
todas tormas, sera Usted tratada con
todds consideraciin,, . la midma con-
sideracion que tendromos pata las
[Gvenes colonas: Alpme uited con
ollas y posiblemante aprenderi al
qlrnaﬁ pavs 5

La jeven 4g disponia a relirarse,
perg Carlos la detuve. Cogid las |o-
van que ella habia arrojado encima
Iz meza v &0 las puss en | marg eor
clerta winlancia.

—Teome wptéd sum jmas, Eon m
agradecimients v ol de min compa-
Ared, Tambour! escolta a puesta
inviteda # la bodega.

—hla necasito:a-su eshirrn
ne=co muy blen el caming.,

Le rgs que hablz sanalade Car-
o era ruts de tempestades, tdl oo
ma habis prevists Pedeo v bntes de

(=

£
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aracheces 8l aFlour de Lyas era ju-
gunte de tzs olas, Un viento hura-
carado encrespabe las plasy |4 pe
quena embarcation perecia hundin
=-con cads golpe de mar

El pinico da (= mujeres en la
bedéga ora algo espantoso y ni las
palabras animesss del padre Miguel
ni i3 serenidad de Marienne logra-
kar calmar a aguellas pobres Inle-
lices du= v e vafan al fondo del
rar

—|Valar, hilas mias!l—decia et
arimoso fraile

|ulia, la camarera de harianne,
que también hablz embarcads con
sus sefovas, ers yna de lay que mas
prieda tenia

— Mo gquiaro mar, fERariTa, no
aLiiera morirl—axclamaba sollozan-
do y abrazando a sy ama.

, —Pero sl na' ks de morir nadie
Procurs ser valiento,

Tia Valeria tampoco: sstoba muy
Franguila v dirigiendose 3 Tambour
que continuaba eferéiendo de oon
tinala cerca da las mujeree, le dijo

—dHas slde Hl quien b deseEn-
endenado-aste tempardl?

—:Eitn ur fempoeal? Mo s mids
giie urma ligera brisa:

El peracnal 2 cubloris voia que el
pefigrd gra cada vaz mayor. Carlas
estahe jumtocal i

—Ffoud profundidad?-—preguntd
& U mariners
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—j3lete brazas!

Continuaron un rato mas ormpus
jados orm por @l wlendo, o por las
priormies ofas v de repente =l ma-
PP grlllfl-!

—jArrecifes 3 a vista!

Sin necesidsd de catelojos =8
veldn uras matas migy proximas y
er@ Eas) seguro gue e velerd se ps-
tredlariz contra alias, pues ya ro era
posible gobernarie,

Los musbles v equipaies en ke be-
dega- lban de un lacoh o olro y las
mijeres que intentaban sujetarss a
gllog 'Bran arrastfcadas, pbrgue L
fizarza-del mar era suparioc a {odo

Lin rizide estrepltoss anuncid que
= final habia llegado y el valero fue
a estrellarts contes |as rocss.

—{Todos en lod botes salyayidas]

—~gritg Carlos—. |las mujores pri
rrigro ]

La manichrs de desembarcar ¥
smbarcer fug muy dificil bratdndose
i un pohaje compuesto de TUferes
pimsas del parico, pero @ fuérza de
patiamcia y disclpling =a consiguid
embarcar a:tode el mundo, & & lo
rEnte £ S2- CEEVD R DrimEin, -y
llagar o tigrra,

Al momignto de pongr pio, eobre
o roces no saban & se fratabs de
ung isle &eran salameants Los pros
imsntoriog meosos en mited del Ak
lanbicog ¥ no-fugé hasta Lo madrigs-
da, en opie celmié el femporal, oue

L L E hl A

va digron cwenta de quehablan dado
con una [sla f&rtill v gl parecer-cdes-
pablada,

Con ka Juz del dla émpezaron '3
introducizse en aquells tierrs aco-
gedora gue ley habls prestado sukl-
lio er la noche tormentosa v tanfo
por la vegetacion como por las aves
gue alll ¢ velan parecia ser dn -
par agracable para wivir,

En uma plezo natuial de= Lo isha,
Cartos reumid & todo el pasaje,’ y
rlErdras |ow raringred (bak g skluiar
Iogues podian dal veler, €l observas
=7 = [ A HI‘IJEID oy alrededares

maiEafe

Pedio Hagh al poco ratd oon ofres
dos hombrres.

—ACud] =t Informi, Pedro?—
pregunh:l ol iEF& de todos

—Sezenta v dos grados T minulog
cp lorgitud 'poe citorce gredos v 9
minutos de longitud, La Ild-|a Esta
Heshabitada

—Fn este cawo, esfimod apartEs
dos de B3 rFutes  martimas—dijo
Carfoe—. jFalta mlguien?

—51; ¢l capitan de Jean y tres de
iz hombres—dijo Alexandsr,

—o des vj embarcar y dirigirse a
tlierra=—dijo Carlos.

-—|mdudsblemants Ao liggarsn. &
Im-rri—-di'.p- e Fln.l:lau-d, e A tambien
¢ hallaba entre los naufragos—, Us-
ted . guesis gue wo smbarcars eh
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aquitlla’ lancha, pefo vo preferi sm-
barcar eon ustad,

Tambour llegd & confiar mds in-
farmatidn a Carlos,

—Disponemas de cinco por tres
mitlas de terrarno deshabitade. Mu-
che agua, Truts tropical, mves v ma-
dara,

—Amigoe. tenemos mds da lo que
podiamos._psperar, Ademds, hamos
sglvado casl tods el cargamants v
eata mla ofroce infiniced de posibi-
lidades; pare todos hemos de traba-
|ar, hemod de roslizar un gran si-
fuarro—dl|a Carles,

—iHablz usted como &l tuvidrs-
mos que permangéer agul foda la
vida!—dijo Marlanne Indignada—.
iLe exijo que encienda hoguerss pa-
ra pedir awxilin!

—iQuél—pregunta  Tambour—
JPara que verga la marineria a apre-
sarnoe? Mo ve usted que nos ahor-
carian por piratas, asi, por el cogote
—y o infeliz Tambaur ze cogid &l
mismo ¢ pescuazo, para dar mds
fusrza & sud palabras,

—;MNo ex posiblel—dija Ha Va-
lerie hevrarizada.

—D¢ cdalquier forma, seforita,
fue nos shibrdusn o dejon de ahor
camos—axplicd Carlos—, mstamos
demasisdn apartadas de l3s rutas
riormiles plira porsar #n que pudiz-
ran ver nuSthias sofiles. . y la ma
dera de qus disponsmod podemos

5
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amplearia. mejor gue quomdndols
Tarmhour, Alevarzlar uaicad s Fue
jores lefiadores V' carpintaros y em-
pazacl a trahifan

Despuss dél Farrible temporal da
s moche gmterior habis ganecndc
un dia defliciosa El'sal'y 3 desldm
brarmte luz, cosa carfients & 33
tlerrak & plena otdano, Raclan de |z
isla un gitin paracisisco, v de nd ha
bar egfada turiosa conzigo misma
Narianne sp Fabrm gade “uanks de
[z belleza de agquel parsa)e

—Peafro-—dlja Carlos—. dastine
& lag mujeres para que = oougan of
Bas vitieallas

El padra Miguel s acered a Car
fos.

—aid e va 8 ocurrics las po-
bras muchachad, sefor dugue?

—hilsted continuard ocupdndose
de elias como hasta shora, y le ase-
gura gue no habrd desorden en esta
igla

—wacias, sefor de Vidier, -gra-
CRAE.

—Sefioras, ustodss se. oCuparan
de puisar y de oedefiar lan cabras
Ahcora, todes a trabajar

El griio 52 dizalvld, quetards tar
solo Mariarine ante Carlos,

—Muy bien, séfor: Jqué & |o
gue vo debo hacer? JGuisar u orde-
far chbras?

—Eg praférible s puise, Low
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Hombres son mbs pacigntes qug las
cabra,

—iListed no tiena derecho a ha-
blarme asi!

—F: que va fambizn 58 mandir
de ln misma mafigka gue ustod ma
mandaba ‘s mi cusndo era s Eriado
£l ejercicio dal mands depsnde de
(g5 circunstanclas, De:todas mene-

L

ra4 H& poertd usted Dien conmigo. ..
procurard reclprocar, Ex posibla-gue
apcusntra aqul mejores amigos d= o
gue asperabi,

—;Esto ag intolerabisl

—iLa lra 'y & Indignacion'os sian-
tan himn, seforital

—Este alre protector lz hace a
isted insopartable. Me woy,
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LA VIDA EN UMA ISLA DESIERTA

ABLAM  tramscurtldn al-
punog dias desce que la
fripulacicn del welars,
pazaj2 v praicmerss ha-

bian desembarcads v poco & poco/ 18
iban acostumbrands al “régiren de
trabaja ¥ disciplina que Catles ha
bia Impuesis & la' poblacid
Mariagring habie sido destinads o

la cocina ¥ lentamente |ba apren-
diends 5 mondar patatzas;

Los hambres hablan fr.q,;;laiadu i
mo buenos y evar ya varias fes ba-
rracas. de. madera- conptruidas con
cierfa elegancin gque sarvian de co-
bije a |la numerosa vecindad sl es
tabiscida

Laz muchachas, que jamis llega
rian a s Martinics para contraes
matrimonis con  agualics colonios,
trabajaben mucho en etta improvi-

g

saca colonis vy sahia Marfanne y Car-
s, casi S0 podia-decir gue todos =&
crtsiceraban alll lelices,

—Marfanne—dijo una da las mo-
chachas—, |z cocipera pide mas le-
che,

Mariarne cogio la cdnfara y =ze
dirigid donde estzbam las eabrss v
juntc & una de olless intertando &n
vano orderarla, se vele 2 tia Yalerja
Fervioss come di mono,

—iHija ‘min, esto as imposible|
Estoy sopura de que debe existic un
sistems mas sencillo para ordefiar
cabsras

—Yo-no a8 otro—dijo su sabri-
ré—4 o hay mas remedio que com-
{oermarse

Larles, fque inspeccionaba fodos
los ‘serwicios, =& acered adonda esta-
ban Marianng v s ta.
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—Sefiorita, estoy. muy satisfecho
e En Geamipge tarmi2ato,

—Ma - gstoy trabajands . pare olr
sz cumplides v o estoy & Su ser-
wiclo,

=={pdabe usted endjarse por o-
s, Mi obligaclon coma jefe de i
irle @8 estar 8l eoriente de todo v
coma o puedo:pagarlos.en dinarg,
ey |Latn Uk cudntds mence led pa-
gue @ isredes de palabra,

—Tenpo mucho gue hacer esis
manera v N pesdoe perder el tiem-
pocon paligue

Aleiander y do Ribaud Hegaron
precipitadamente- adonde =8 halla-
ba Carles - Intentando apacigusr a
Mlarianee.

=g OEwe——preguntd Lar-
foa al ver la actiled alarmada de
squellbe dos,

—i Tl nade!l—adi|ode Ribaud—.
Lin par de gus beavos hombres -
fren LA blaque de amor fraternal.

‘o QYOI Loy Hritos ¥ Tarlos co-
riis &l aitly dopde dos hombras sos-
teniar wna lucha-ante todos los de-
mids,

=pArmandal Mouton!  2QuiEn
o iniciads la peleal—pregunic &
leta

—Yie—adijo, vallente, ol [lamado
holtor=—, Le vl coquateands con
i Madelon,

—Puss Ko vy & (olersr pelzas de
ningure- clase—dijo Carlos— 5

L L E M A

Madeldn tisre preferencla  por als
guran de oz dos, ya sesabra, Mo les
faltan medios & las mujerss pars

hacerse entender, Pero agul no s
lutha por las mujores, se rrabaja por

ellas. Ahora 8 hacer [as paces, Ven-

BN 288 MAnDE,

Carlps abligs a les dos bambres 3
reconcilisrse y parecio que la tor-
marta habla pasade,

—Ahora a trabajar todos ofna
WEZ

El pedre M iguel habia satado ab-
seryando todo o ocurrido.

—gué e parezco como pacifica-
dor, padref—progunta Carlos

—iEspléndida! Pera temo que
tendta que pecder mucho  tiempa
paci ficands,

—Por qun, padne?

—Fatg icla g5 muy peguafa... ¥
low homibres Irds en busca de la fe-
icldad, Por gbra parte, todas las mil-
chachas son jdvenes y afractivias...

= ligne uited mucha 'rq:t.l‘fu"lI a2
dee Miguel, .. Alexonder, lama a
asarnblas,

—Inmediatamenta, oo,

Alesander ool adooda, kabian
s\l yaddo una de las campanas del ve-
erq i tood & ssamblog

Reunit la poblacidn era coss de
rco rate o ian mujerss a un-lado v
las hombres &l otre espataran Qg
ara |oqus tenia gisr decirles s jefe.

Carles subid & unas tablas, va dis-
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puestas para ocaslansg como Ssta
s dirlgid-a todos:

—Amigon, coma ya sabés, nues-
tras provisioried de comids vy agus
son abundartes. Por las indicacones
qus == me han ketho, las éosechas
saran |nmejorables; conseguida la-
ga ol mements de pensarsn otras
smblciones v dichas Pronta, moy
promta, debersmisd constifuirnos en
farriflias, . |Vosotras, mochachas,
ya habisis aceptado & destierro para
cantraer matrimonin con los enlano
de la Martinica, loa cuales a8 eran
desconbeidds, .. Agqul pediis habe
ros dada Euénts de & virtodes de
mig chmpanerss,,. Vodotnas o
bred, habdis vidta I abnagaciin v i
boriesidad de estas muchaches, Mo
tenpn mds que deciros que ayudare-
mos a Todas las pargjas que dessen
gontragr matrmanla.. . [Quién ssbe
5 egfames agul situandonos por
unns afiss & por generaciones!

—Miuy bign, muy blén, Wija mio
—ddija &l padre Migusl, felicitando
a Carlos, minntras los hombires v lad
muchochzas cambizban miratas ox-
pectantes ¥ animaddras,

Terrninads &n esta farma: la-sam
blaa, cuatro @ cinto chicas de las
mis vidtosss sk divigieron @ Carlos,
todas zalamoras v con afdn de gus-
rir v hacersa simpaticas.

Al auterizer Carlos @ cortelo en
I3 1813 s porin & también a la mer-

50
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ced de |as muchachas, puss sra sol
toro como los demds Les sonrid &
todas, acorsejdandsdes gue no tueran
esguivas con les demads:

A |z deliciosa. hara del crepustia-
Iz cuands va todo el mundd habiz
dejads de trabajar, a4 veian varias
parejas paseands por los carmlnitos
mad plntorescos dd 14 lala. Cagi fa-
das las chicas estsban aparejadas;
solamente quedaba Macianne, gue
r hacia caso a nadle;

Pedro. & apucsto timanel y hom-
bee de confianza ds Carfos, admira-
ha a Marlanne, pero nunca hallzba
&l mamants de Rablarle. Una poche
reunHl & SUBtrg dmigoe sUPDs Y ar-
mados de gultsrras y otros istru-
mentos mslcalas da emnstruceitn
domastica Ffueren & dar una sehens-
ta ante la ventana de la casita que
habitaba 1a jovén conssu tia

harianne sg hallsba a la ventana
guando Noparon fos mosioos Can-
ki

Marionné, qiteremos amartea,
lo repetimon a diario...

~Len ruego qua me dejen Tran-
guilaz. Les agrodezco la serenita,
e soy dma muchacha tfrabajadors
camg las demds y t=ngo necesidad
de= doemir, Buenas noghes;
Desaparecit de I ventana y (os
muchachos empegaron & canfar de
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nugve.  Indigneds con aguelts ™
partinencis, & pusts un chal yoaglid
de B cass,

—|'::“'I, sale de casaledljn uno
dz log govistas:

—5i; tengo que hablar con-Car-
|os Vidiar alora mismo.

—Muy Ben, o acompafiaremog
—dijeron fodes 2 (3 ver

."-I-E_'gulr.'.'| de o cantores. Marianne

Megd ante la cazita gue hahitabo

Carles, Llarmd, v como giae fa pusria
astaba abisrta, Entrd.

—Buenas noches!, | —dije Car-
lpg—, JEn qué pusdo sérvir a wsted
s fales horaz de la noche?

—Er gue cese sito; Exlas sersna-
fas de dia v de roche han de térmi-

nar, Mo estoy dispusata a rolerar

Bhas ablés atencionss nl un
mamento mis, Fud su Yorpsd disur-
0 o que did pie a fodas esas imper
fHenencias. v vengo a pedirle que
pongs. remedioa, allo,

—LCon mucho gEsto, seflorita, v
aue me scondnja usted que haga?

—Mo sb, cualguler cosa, pem de
be cessir,

—Es que no sé gl tengs derachs
& privar 3 los jdveres que Eortejen
& las milmhachas. ..

—No quigra qué meo corteien o
imi, Extoy cansada de decirsalo y me
cofifes ldr que ya cdmbrard,

= ue Eamblard isted?

& E ] &

—TEnpo yo carl de cgadrme oo
L r.im'r:_t:'

—hafarits, au trelenac bn mo mier
sormieve: Firaiments, fia  Bamt
brex no ks han irzuiteds. Es pesible
gue suE atemciones g molosten
perg ellos no tienen Lo culps de que
usted les glste.

—|G'|'I |

—Le qaie- s gienfos B8 - que, =
pesdr ' de hacer fado lo posible’ phrs
adaptarze, usted Ag [bgia corsdgin.
e Uskoard np =5 faliz

—dY como plensa rammadigrio?

—Hieralmante no pusds hacer
neda. ‘Ma pueds codarls una escol-
ta, y 51 gnuncidramas gle piena s
ted quedar soltera, la pondriamos on
ridieule. gno le parace?

—Ch!

=Pira,,. personslmantd,  parti-
cularmerte, podrle hacer algo por
LS.

—gQue?

—Tanlendo en cosnte lag cir-
cumatahcias, podria consemilc en
gue usted s casera COnMIgD.

s ansentiv Aated que yo me
casara con,,.?

—3i, i, s oni menos,

—¢he ha dado usted cuente de
que na estoy enamorads dé usted
¥ que no o Bsfarg Jamas?

—Par una ver en la vida galnci-

ot
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dirvis wn wn todo, Tampooo yo &5
{oy @namorado de ughed,

—Pues on el Cas0, Jpor qué me
he de casar con Listed?

==Fara gue ro la molesten los
oemas. jdvenes. Claro que &5 urma
selucion muy personal de s pro-
blerna.

—Dermaslacls persanal,

—Seforita, no ofreci a usted mas
uigr un pacto ceballeresco, Viviria-
mos bajo un mismo techo, en dis-
fintas habitaciones.

—rae ustod gue e podria to-
ner eorfisresy

—Mo exEgere tanto s veler, se
Aorite. ..

—Lo que ro exIgers BE SUINe-

lencla, Resolver® mil problpma dola,
Buenas nochos:

Zalle Marianne de o cass del.armo
de la-isla desssperada v alll estaban
lon canmtores aguardanda,

Twva intencion de insaltarles, de
tiearles pledras, cualguler cosa para
damostrarles que estaba indignada
con todos eflos! pera o lite nads,
Diid media vuelta y entré de nuewo
& coss e Carlos,

—iOtra veip—dije Carlos.

5, :

—dHa variado. de opinidn?

—5i

- ¥4

Bl BLIDTELCA

FILMS

—=Por qui causar

—Los cantores estén todavin ahi
fuera. ..

—QDud pienss usted hecer?

—Salir bos dos y decirles que nas
CASEMETTION.

Carlos sonrid sin que en 54 cars
s& notara nada,

—Ha respelte usted sola  may
bion, Vamos & amunciarles miestra
boda v asi ose retirarkn,

Marianne v Carlos, cogidos-de. la
miang, lisron & |a puerts de la cuss.

— Muchachps! [Sois los primea-
mG N gnterEnts de nustirn nosnEs
gal (Maridane 'y o nos cassremos ]
Pecléis: anunciarle a todos o eole-
riles y goil 108 primercs que podéis
relicitarnocs.

Anarertements, la noblalg fud e
cibida don entusatms  por agusl
flupd de [ivenss gue hacly diss we-
nizn ofreciendo sus seraniatas a Ma-
rarsha; pedp sl hublese gide posibls
penatrar en el corgian de Pedro se
Mabrla entontredo alli un tereibia
clEnprganD,

Era Pedro uno de lod mids spuss-
tod calanad woel amigo infimo: de
iZarlos; &l gue habla compartido con
&l sufrimientos, destierrgy. porsacy-
cigres, Al aprasar el velers, Carlose
le habia contiado el timdén de la
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nave, v al extablecarse an Iz isla de-
starta, Pedro habia colaboracds con
Sartin  par
Carios afecin v admiracidn. Da Ma-
rlanpe esfaba enamoradd y Supa pa-

vordatlern  &fusiasmo

L L E M [

erificarse por su amigo. Sonrid va-
llenite ante |a noticls que hundis
todas sus esperanzes, pero fug el
primera andarles s mans pars ds-
néarles mochs felicidad
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LA BODA

A noticks dal neviszge de

Carles v Marlanng - fup

muy  bien ascogida por

les pebladores de la mls

Tanto ol comp ella eran sxtimades

por =g sGbditoy v oy satiafecha

ap mowtn fambiern el Padra Migael,

&8 may ferdlente somiradid e |84

dotes da Carlosi Por Marianneg sen-

tia taribién mucha simpatie ¢ reco-

noela s marita e adapterne s Gna

vida tan distinta de la:gus ellg es-

tafn acostumbrada a llevor en Fras
=]

Sa hicieron ks proparalives para
la boda. y bien se puede decir que
todo &l pushle se atupd en ello
Arreglands |a- plaga donde se sor-
wirig 2| almuerze ¥ & tarfenc dande
luiego =o hailaria

El Padre Miguel tarmhién gquigo

o4

grreglar Un pdrtles doncde colabirar
|4 cergmomia, v la fertilidad de la
isle proporciond palmeras v arks-
1od BR gran eantidzd. I g peETmd
tio ocorwartic bos: lugares destinados
3 lesy Fgntejom, #m wn autersico jardin

Macie supasn por W moreEr o
fue la boda de Carlos Y Marignnp
=M@ un Spurs pacts Smistoss pats
dlvar 2 alla de 1z molestias lae
le ocasionaban los fdvenes colonos
|:|:|-':Ir.'|:'|r‘.|:||.':-|'.| ¥ todes creign fuE 11:3
parsia-estabs enamoraca de verdad,

For otia parte, &8 conocin s al-
curmia y todes encontraban miwy ra-
tural que los dop aastdcrates cons
trajeran matrimonio, Solo Pedro ne
sdmitie -=ste razonambente v ocrEia
que & amir no conoce clases, Clarp
psta quE esto e fo guardaba para sl
W Fub e adiviraha tamooco al warlp




M oy

ton Enlusiasmeds arreglanco |os ar
HUETos: GUE SWTHR ComD & Sstuviens
préparando las, coranas para su sne
FoTe

Cerlos .y Mazignng s viman todog
lgs digs v ante las eolonte dizimu-
[aban sus verdaderos peftimissios:
perp en cuanty quetdaban solos, po-
co mencd gque =& insultsban, El, con
=i Hoe ironfa, |8 mbiestasha tanic
comn | podia; v Marlanns  tampoco
guedaba oorta ©on sus imperiingn

clas.

i.]l:gr_"- ol diz sefuilads porg fela

brzr £l enlace dal Digue de Yidim
S "l\.l*u'-rl.'l_lﬂl.'. -\.‘Ii.'. EI:'.I.'IJI'I'IE riLr 'r' e ITil
necid redlants de ol y luz-Lu isla
w8 ofeel eon todes sus eplas, E
mar gue la° rodesba adguiria, bajo
los rayos dnl 5..'1|I uma wahiadao o
calares lmwescsimilles, Por esfar e
Srrmavera, |8 ur,,_afl,&!acil'.n gra aspler-
daresa -y los pElancs y aves, Gue o
hapian buldo porgue tampico e &
nabla rapiestedo, parecia que [ntar
Taban temar: parhe o0 la fiesta can:
tando elegremente: v volande scbie
ol espatio pablada,

Apsrechd la novia wisterdo wn
irdin de campesina,  tips Suzel de
w2l armigo Fritzs, puss ro habis gus
pEAsEr N manios da Mzrila 71 fo
won de la Bus de Ja Paix en wng icla
deglerta, Le.basipba 2 Mapianne su
proped Bellaza para guie no se no

terg i3 falta de -blorclss, sasos ¥
ey

La levahe del braze ds Rihawd
quien thmbidn babia toaido qua 5o
meterse al mingds .de Cackos an
sguelia Ratsinsaenen
donde habian sido arrpfades fodou
por un. sxiTaha Sestino.

Carlde vestia wn trae de sefce
caipesing, salvade de los equipajes
deel welera  gue. haci, ressltar. wu
aprastas v atlétiza figura, Su simpa-
bios: sonriza, prodigacy snte odos
o g tedas atribulan @ 5 falkeldad
completabe -aquel embishie de ale
gria v cardialidad .que remnabs. en 2
colonii,

Ly cpremonig fue brees, Les cpsn
et padre Miguel y desplies de une
TS |orpmgm [..l|;'||-—2'|. ensatzandn fas
wirtisdes . de los comtrajentied, -sni-
mandoles pars que cortinuaran he
Cipnio hien 8 sl .'.-r-:'-|||11l:E. il
lakian hecho hasta gl presenie) e
procedia al banguere, vardadero fos
jin, teriendo om cusrla  doede se
Il imban

En A oresEgdencla 4 sEntancm ion
povics, 8l padre Miguel, tla Waie-
rig, de Ribaud, Pedrg, Alexander y
Tambone.

Lz comitds ¥ al wing @nimd.a -
glat- enms A loe Aowioss Estos =
bian de antemanc la vids que des
esperaba ¥ No de sentian . con anl
res prE f.ngw La man abatids- sca

repubiica  de

"]
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ella; v de vez am cuando, Carlos je
deciz an vor baja:

—Procurs sanrelr,

Erfonces  Marianme hadia
muEca que los eomenissles Intarpre-
taban por una sanrisa

—¥a ha sonreido

—Perdona, no ms ke dade cusn-
ta.

O nueve oleeclaba  sumbda  Ma-
rlanre en triste meditacion sin ape-
rmas dargs cuenta de la algaralis
que 13 rodeaba.

jutie, s carmarers, astaba . moy
atectada ante la boda' da-au amd, v
an cuanlo pudd g levanth de |13
mess Y corria & s fado

— Ok, =eforita, ooloy Eas eemo-
clonmds que podela lora-

—;¥o tambidry, Juliz!

Alexardder, satistecha ante lo qun
crela la felicidad desu gran amigo,
dlje a &te;

— e Fermesa fiesta, vardad!

—CriblP—preguntd Carlos, tar
ajena @ todo como st mujer

—iEztal | Tu bodsl—insing Abe-
4 (s

—Ez verdad? jMuy Fermosal

— Qe fable la meddal] [ Due ha
bie ls nowia '—gritaron varios da' les
invitacoy &l legtin

— Lz gentes gileran gue hables
Mariarnz—dijo su marido.

—Fues hablaré sl me obliges &
ella,

uUmia

56

B )8 L)

@ TECHA

—iTa cbliga!

Sdarlanne 18 pudo £n Qi

— Arigos! Os dov a todos laz
ZIACiEs

La novia-ibs & sentarso dando sl
dincursg por terminedo, pero Carlfos
la abllgs a cortimisr

—H4 basta | gue iz dicho, has
dp-axprésarte mas oxtinsamenta.

—My bengo palalirod con que &x-
oresar los sentirmienios. Que rEinEn
hioy en mil eorazon,,

Carlos comprerdis perfectamen-
te -l imtencRin de lbs |'.'.1|.:||'.'|r.1-|. de
sl miler,

—Esto dig sefiala gn mil vida wune
fecha gua no olvigard jamas, .. y es-
pora gue esta boda,,, aroparcione a
Carles la miisma fehcidad goe e
prasenta para mi, jOracias a todos!

Mariznne habils  Beblada gln som-
rair, . ponfends mucha intencian an
cada 'una de laz palabras que habia
[-rl:nl:]r'.'.'i.;r'ﬂ: perd esa infercidn ha-
bla pesado Inadvertida & todos, in-
zluse a Pedre, quien creia itnplicita
mante en 14 falicidad de-du amilze

Tambiour oon su bruses . cardiall -
dad, levartd la cope vy axcland;

—& |4 palad de les Carlitos oy L
Marlaritas que vendrian.

Marianne - pode disiriulad
desagradhy, pero une mireda de Car-
los |a obligd a:guardar silencio,

—Carloa—dijn ‘ta “alerie—.
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Debaria basar o tu esposa despiés
dal bonlto discurso gue acaba de
pronUnCiar,

Carles se incling hacia g esposs
y 1a besd en la frents,

= L E M A

—No le des importancia—dijo
arlos

—illaro que ral—repeo la ro-
A |

— Muislca —dlija Carlos;




LA ULTIMA SEREMATA

ARIOS colomos, entre Serd wn cinlo para mi..

Serd I enpoga wuts feliz
fUnls BZmrpeE o M o .
Vipeslrad pido perd alegre,

gllas Pedis . ot oaie
taban sereriataza Ma-

rianng, cogieror  los
rafrumentos y 50 pUEREND

¥ GEREST

I et
goe gl e e amordn,

Nuesira -!r"""""-“"""-'f‘::""'_ —|Buena! Ahera; todos A bal-
o fa Ron I'-.rri frmile ._'r'—dT:iin Earlos
gite Mg gahiod elegir,.,

¥ no tuwa gque rogarlas mich
ey , : wigs 5B drrigi=ron al sHiagas
Corlom s& snimd-gl alr la cinaidn 1 L
: estabo dispussto para 8 dEnss ¥
de sus FMigos y erlond un ol con

fa mlsma bandida rpeza @ Ballar de fo linco

U= 5 Y

Gertadlon srte |3 measa, sdio qui-
x IoT £ ey e LT | =T Yir=n
g adids a la libeplad, Jaran fog novics y Alexan |"-'q L
P,::‘-” ;:fir” f.ln"l'rl E L-. |||-_|-||;| a i A !r_'n‘.. I.'ll\_lE L'u'III-JI:lu'I!I rl- arkEfne
S¢ lo que mi pida serd... bostezn

— JEata wated cantada, Marian-
AEl—pfzguntd Alsxsndaor.

La novia no gqulss Ser mEnos ¥
iambién 58 pusn & cantar

—nln, no, 38 |G asegura, nome




(haetala s bR e=te]
Pl ppche
Las peobestan :
vENEIESD | MlEaadss v subisndo
pncired g Lin Bancs 22 ditlgd a Los
invEtadios
IE.- Latfae |
ds dar les pracias &
hnbier ecefrlada esta fiesta en'=u
pere lode tiere sy flr, Ma-
fiand todas fenemos gua frabajar v
no podemes ester ballendn foda la
neche.

APor - oud

— Auripie Hermas

a5 rovios par

al=alal]

M-

T Pt 10
plarne.
Alesandar la gt v dirigiéndods 5
alia- salamente te dijo:
—Comprendo Que “desgdls rebl-
FE0E, Wi B T
|Es
amEnth

Ean toco

=ncantador[—
tia Waletle ertustismiads
v con fogos:

—TIr, t= slipifco

siliciuloces

radmente

ng i

(=11

ko= colenos hekian sbecdpeido a

Alexander ¥ se dic 2| balle par tar
minagy, scompefsnds fodos 2 los
mavice Hasta su cass,

Clusnde leperan 4111 alkufen dijo

—parlon, dobes entrar a fu es-
staa w0 18 casa en brazps!

— Cuidaddo fue ma togues |—idi
o Marlanme en vez baja

A pecar de iu protests; Carlas La
levanto: om sus Brazos come =i fuera

L L E I 2

Wina [l orEcochnd) complla les
eatancizs: de s morada
Diéfarme g e suein salvajel

s,

—i oo mugho gustol

Al dezir sste. Carlos g deposidd
AN RIRELNE sohife ung
buitdca

sl R

viclartis

Ezfa g3 tu habitacitn, safiorita

E2 decir, seficra, v ESpUin que Rt
de 1y agrado

—Lo peed slmpre v cuands 19

s=fle contiB0 pard que ma protejas
¥ que st habitacion no &8 precisa
mente &) ebodoirs de g Prircess
de Carsball, Ademds, sopongo gus
I3 puErta TiEne -Carradurs
Sanno Carlos antes da contestar,
cormo =l pucare da kogue b e ocledin,
—0hk, £l jAmbas puertas §lenen
Y a propdsito ds la
Princewn de Caraba)l, parate gue ity

tig soDe imtErTOREr MOjor oue Sstu-

cerracural. .

char, La princesy que meavido 3
oA tenid oochenta anos, Yy ade-
mas &ra ml oabuela, Hace s&sanda
Ao i Driguie de Vidier g
astrd-en su abuionies % 58 -cass con
plla. W abusia; hoy dia, posee mes
Corazin y.cerebro qud belleza voats
gulla tigmes 10

Carles hablabr muy sarin, v 35l
ferminzr =u sxplicacsn . comhl o un

lere .‘;_r.ll':JEl_ cakl g wiga, vy o

e

Iecit-a 5iF  eEposa,
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—iAqui estd |8 cermadura; pro-
cura correr {3 baldal |[Buenas no-
ches!

Marianns cogit el lefio'y s= fa-
varto: corriends kacls donde habia
fdo i3 mEride.

—tCarles! [Carfos!

S valeld & para milracla exfra-
Rado.

—eDijiste que
s

—iHe dicho bugnas noches!

Ante la brimquedad de suespoio
allz na insistid y continud diciends
para si:

— Ochenta] Casi son cian, |Gus
vigjezits miks sncantadoral

¥ ‘Mariapné  sonrsia o satistecha
arte la imagen gue yvela en sy ima-
ginacion do la abuslita de Carloa.

D repente se ouso soria

il mporta toclo esto?. Para
el casa B Tambien coemo =1 vo Bd-
viam ya ochertd aflos,

Mervioza v descortorta salta v
lafia, gue habis conservads, en I
mena, ¥ la cayd sobro lin pin, Na
pudo contenss un grite de daler,
w Cariod -acudié adonde se hallaha

—i ¥ veo! Se ha caido la |lave
Ve, dame la mars, fo acompenard
hasta [n cama. Ahora siéntate

Marianne s8 5antd encima de L2
CRrmey,

—Déjeme ver & ostiEs herda. .
Eale file mecssitard: atencion

tonia - ochanta

=

B LI
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Carlas quitd &l zapalitn de au e
posa y examing e pie coidadosa.
harifs

—Pusdes maverio?

—No guiaro mioverlo——rtantestt
glls muy seria.

—Pues deme un puntapis &l ese
bha dp hacerke fofiz. |Aqul, en k&
barbillal

¥ Carless ssfalt &0 cars.

—Mo tengo ganas da reir

— il bien, puedss llorar, sl 1o
prefiares.

—Mg quisr,

—| Buen, no importal Oye, jpo-
drigs declrma. ..

=No fange ganas de hablar,

Migmtras tanto, €l mards (ha
examinarido el ple v mesiéndols
BigwvEmarile

—&a hay nada roto. El tobilla,..
perfecio

Carlos levantd la wista v vio gun
higrlanme estaba |lerande,

—JLlaras? gTanto te dusie?

—Ma

Pries Jpor gué |loras?

—Mb [0 =a.

—{zigres dacir queg no ma (o
unéred edir

—Me me hagas préguntas, te lo
suplico.

—Bugno, ro fe dird nads més
Echate a descansar y to oncontrards
friuchd mejor mafara.

—5i. Chrles,
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—Muy bign, budhas noches

—Descanzs bien, Carlos

—Cracias. Buenas noches,

—Hueres noches.  Suenss agra-
dables:

—lgualmente

Carics ya estabe en la pusrta, de-
cicidg a s&lir definitivamenie. clan-
do Marianne le llamd de nueve,

—ji aring, espera)

El retrocedid,

— g deseas?

—Lhieria darfe las greciss, Car
lem, Hes - estado gy armabie ton-
mrilga,

—Esperabas que te pegara®

e, paro siendo asi, 58 me haoe
mas faell decirte alge..,

— 5

—3, pero sl te lo digo, anteg has
da promoterma que lusgo e (ras
nereesdintamente,

—{ Fromatido!

—Puss gqueria decirte que femo
que te he |uzpade rmal,

—De veras?

——=5f, te admlro por todo lo que
Has realizado en-esta colonia, por
tu bondad con fodos, absalitamente
e todeni,., por tud loccs ideslés;
valentia ¥... Tambign porque ma
bay dajado que en slgo te ayudars.

Carlos: miraba stento = = mujer
migrtras iba hablandn con calma,
comiey 8 e pesiiltara wn poce dificil
Pater. aquells confesidn,

L E A,

—Espern, Carlos, quea pertir de
hoy seremos buenos amigos.

—Yo lo hubiess sido shempre, Td
creasio esta mituscitn violenta, De
tocss - maneris  te- agradezco qum,
alungue tarde, reconnzcas fu prror
Em cusnta a ser buenos amigos...
nay macho gue hablar sobra eso.

—5i, ya o eompréndo.

—ANiE ez |o-que eomprendes?

—Major: nubiese sido dedir o
gjies toma.

—iTemes algod

—: Gt

—Dimelo

Esta corfesion sra & mds dificil
ozra Marlarme oero spkiba resus|ta
1 decirio todo

—Tema gue algin dia... ura de
las muchachas dola colonia te robe
2l corazdn, ¥ vo gulsr Gué sEpas, ..

Mariarne apenas podia hablar, La
smacicn e obllgabs & hacer muchas
pOUSEs Y no qu{-:l'u da MifEUng ma-
nera lorer ante Catlos,

—Chilpra guée sepns’ gus’ cusndo
ESO OCUIMTE, . yo me sentird feliz, =
felle. par #. N me opondrdé a fo
telicidad,

5u mmatide o misd fijamente, Ella
va hisbia terminado

—Marlanne, jestdy cepura de gue
Gra oso tod o que gueriss decirme?

—5l =i, rade ks

—gEatay hign <=guray

La emocicn de Marnenne v hisbia

&1
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pasado inadverticda éla Carloz. El no
Ml olvidade aguells prifeera en
trevictn #n la cahina del capiEn 2
borda del ¢)oie’das Angess, ni s
dias pasados on s hatignds d= MNue
va Orlelins, comg tampoco la GHima
rmachn mr sl [ardin milentres contam-
plabam (2 tiesta da los magros, Carlos
s=taba seguro de que Marlapmp= &
gueria v =2 daba cusnta de gue ella
salaba luthinds coF U r."ﬂ'_ll|-:|.

—5&I, Carlos, -querfa decirte otra
coEa

—Tu dirds

—{arion, dessaris gus ma freta-
s Como A una segimda pringesa de
e arahail.

—i'cf_'-mu a ‘mi abusliag®

—5[. Rebe yer epcantadora, Ella
tendra  foda o gue vo no teaEo
Zwerdad?

—5|. 21, todo s aiglaras 20

EdE

—il & quieres?

=P gurien

—Piss & lu abagelita:

=L laro que la guiere, como se
debe gieerat - a una-ablusla

—=Ahaora, amigo mio... busnes
roches;

—Marfanne.,.

— i d dessas?

Carles sataba de pie jucts a In
cama de Marianne v aungue hacia
Lo e i|1.'| =] r'r-arl:l-l:ir-:r pearmii

&2

BL VDT ECA
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RECE QUiSto-Lores 31 BspETara algu-
Fal CO&a

—dads, eafeba oensanoa e om
ahuela;,

—iTe sabe mal gus haya avocads
sy recunrdn; Carios?

—[le: pipguna masera; Erael our
so-de-mi agitadd vide, falvez el re
suerdn de s duic= snoigra ag wne
da |as raoioros aue  uneddd,

Wiarlatine mirabs 5§ 3 marids §
peraaba que por muche que hablars
te la princesa de Carabail, gy lma-
giracion no ssfaba tan lojos Somo &
fuierin dimular,

—Supongt que mahana frabaje
rils eormncy bos demis dilas v 've &8 muy
f2rde. canvigne oue fe refings

—51, marstha serd para mi urndls
come cuzlguier otra,

—Pdra ml rambnén

¥, sin guegrer, Masiopne: susping

—E1 proulls s un mal conse|emn
gsposa mMid

— Sy argulloss?

—51;. hastd sacrificarte-a 1 mis
mha &n aras de ee orgulls

—Hla mejurguss todavia

—Tengn min mativas pare fablar
asi. En al nlbie dos: Argesy, =n Mus-
va Orlefns, aqui mismio, han pessds
mauy miales ratos por no querer adsp-
tarte 3 las circumstenciss hasta gue
Fijases il gulen mandarg

—Tu eRgafie desds un principle
tuve s eulpa de tado
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—Camo querles quae yo, un du
guso & pesar de todo, te dljsra-gue
gry ur deportado? Te conosl inmes
diafafrants: e mis, sehio doe jbas
a borde v ro qules presentarmé gn
rnalas Ma  tuve
tiemoo de reflexionar, Estaba anfe
uria dama v omi obligaciin erd no
otenderla. o, Marienne, no tienes
razhn, no 18 has tenids. aunca,

—E=
I'I"I‘_"I ¥
sices.

—Lonste que yo oty b bus-
A0,

—Clign 2 me offeck en me-
trimanias

tar comd ielores,

[ - de
mds  discu-

Curinsa nuesira
Liscuszionas y

— Yo shla para prolegerie

—Has cumplide €on. -t diebigr y
ta he dado lap gemcias. ..

—iCon o cusl quisres decir gle
! miskan va Be far rrimadi

— &, Carles: poro no quigiera gue

L [ A

to marcharan enotado. Te-he pedids
que fueramos Dudnoas amigos:
Lo s,

— Bgenas noches, Carlos, JTienas
alia ks que decirme?

—Fn gl cumo: de ssta conversas
cihn has mostrads un viva [nterds
esr ml shidehta,

-5

—Babes
et husns

—Mn,

—Todaz |las noches, cusnda yo
|ba a dosnedirme, ime daba un beso

—OR!

—ilo encusntras extraho?

—Nln. porn Ao 1e parece glia en
mi caso, b te doy mi beedickBn sard
sisficiante?

—PMo  no oes iy diSTinta wna
~os= dn-ofra. L beso, pos DE'EILI-EI‘FIE'-
due zeg Cerrare lod oles y 'no me
dr' nada
—¥s o supengo:

aué coshumbra: terla
sefigral

e tprars
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UN AVIZ0

AR IANME habia mejora-
oa de humce ¢ e resul-
laka ificil rechazar s
peficidn de sy sgposo,

t=n hibilmente prasantada, y ecer-

£andase 8
EE OO LR

— e
asuskads,

=g s —comtest®d Chrlea pars
na alarmarls, aun cugndo estebs ne-
gure de lo que s& tretaba

— e serla un cafonazo?

Carlos seacercd a la varntarg Fin-
giendo obzervar desde alll

—5i, ha sdo un cafonazo—-dijo
regresainde adorde estaba slla:

—joerd algin barco quo viene &
buscarmosf-—praguntd Marlanne,

—[o s, Marianne, no =6

Corlas vacilaba, mo sabis exaseta-

gl [beg a besarle cuanda
luErle canofzzo
ps. es?—dijo Merianre

&4
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IMESPERADO

mieftte  gueé partido tomar, cuanda
ge s que zlgulon enitreba en lz
Casd,

Era Aléxamder, qug Hegahs extra-
ordinariameonte excitado,

—Carlps; la. isla esti rodeads de
bugues de guerra franceses.

—Pues o podemog perdes un
moenents, vioren 8 aprezarnos—d|-
jo Carlog=— QOrdena que calgsn to-
dos log hombres:

—=Fora ,El'l-cﬁmt!- puedes presentar
batslla & tods wna sscusdra?

—na trata, de |luchar o morir,
Alexsnoer.

El dugue da Yidiar mirg a su es-
po=s con ternura, Agusl eafonazo
habia puesto fin-al idilio gue =e ini-
ciabe entre o5 dog y ahora no podia
perder- un irstants,

—Mariarine, ke de marchar, Per-
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deria todo &) mal gus e he cauiado
Mo sé i vilveremos a vernos jamda
Le escuadra mo ha alds moendads
squl com buenas intencionos. A &
i b pasard nads Adila Masisnne

Sip wn abrazo, sin un bess v sin
mirar atrbg, Carlos siguld a Ale<an-
dar, gue, giscrefaments ya habia
silide de la caza.

Marlanne queds mirande a la
puerta por donde babia desspareci-
do- &l, mmwvil come una estatos
Reacciond de repente v corrio, ha-
cla |la wvemtana.

—iCarlee, Larlos, regresa!’ (De-
bies valiver a mil (Mo pesdo guedas

solal
]

Eran indiiles log grites do ta mo
via, Carlos estabs va muy lejos v no

podia, ofrla.

—iCarfos, Carlss!—gritd: con
merof  fuerza, - canvictidocdoge e
grite en s sollozs

Alexander habia totada |z cans-
FATE para svizar gue fodos las hom-
bires acadigran a la plaza. Carlos les
dirigid la palabra,

—bne ezcuadra completa rodes
la fgla v =a sepurs que viengn &
aprosarncs & todos. Llegan cuande &
rmithos les ponreia o ovida en esta
isla. que hallamos:desiorta v oy &s
uri floceciente caloni, #Que, per-
séis hacer? Presamtar luchaf B
condarnas on los: bosques vy barlar
sls pegquizas? Encontrards a vues-

fras mudpres w52 las llevards a
Francia. Munca se habld pressntads
un problema tan dificil coma el gue
ahore estamos alrontanda. S| nes
enlmgamos, a5 |3 carcel para imo-
chos sfios. Recordad gue somas cau-
biviis fugitivos: v pesa sobire noeatros
el apresamignto del velero, De Ri-
Saud Informard en eontra da nos-
ctros, Debermon e valientes v pre-
eantlar batafla. Eo ssguro gue nos
VERCEFEN, [ERS ROP iRm0 COFd WE-
lembies, [Todes con nuestras armas
a fa playal

Come un solo hombre, todos obe-
decieron las drderes de Carlos y 8
dirigieran a3 playa, 8 al frente,

El psdre Migiel bendilo & los
cautiess en lo que al drowh que aia
st Cilfimniz aventura

Cuarde e pobladores de |4 I=ia
legaron a la plays, la marinéria ya
Fabla desembarceda v nb Eizpard:
ron:ccontra Ins caufives, o pésar de
ver gue Ilegaban srracos - Tempsio
astos hicioron. fuspa

La milside pzracid: patifica; poro
ng 58 ;'.||:||J=;| fiar demaniado:

Carlos s2 dirighy & ung e los
TR AMETDE

—sCon qué inteng|onos venis?

—ihora desembarcard &l -almi-
rante y os lo conmunicara,

Tal gamo indicd el masinero, S8
vela & |o lejos wna lanchita en 1a
gue ain duds fba &l almirants

&5




EDIETEB MNES
Lisgd éste & tlerra vy decidids-
rmente 5o difigic a Carlos
—E1 dunue “de Vidier?

=5, mlmirante, & vuestras. orde-

na, AVenis en aon de- puerrad
soy portador da

—No, de Vider:
hisnas Faticias

Caripz dudeba de ko gue oda,

—rH'.' carntitedn :':l CodaerAe &
zois [l bres!

—Almirante. .

—Raalle.

—Almirants Ravelle, ano s bar-
Riz de unps hombres que estdn &
vidEsTra rmercedd?

—[a Vidier, ratitico milz pala-
krass wos W owdsalriy  CompaReras
podéis conkideraros. [[bros

— P

Francla v

VAR & Camunicar
buama noticia & mi asposa.

El ..'|[H1|*.ul'-'..-. [ 1al fg |:rrr|n:|=- b Ale.
warder, seguido: de'todos los ham-
beex e 1 colonia, emprendiSrom &
marcha hacla la cabafiz del |efs de
[z |gla

barianne se hallaba rodavis en
Iz vantang &acudnmardns un hori-
zote gUe oarecis cerrada.

—: Marlanpe! —awelamd Carlos
=g hamos de tempr rada, asmos
libres-an absoluts, fodos, todos:

— ¥ apus| cafionzzo® —arepunts
&lia- lodavia sndifga,

—Fid timz salva para &esar riees-
tra f|=:",.a'd|.'| —-!]rir,a el almiranta;

—Marianne, el almirants Ravallz

&6
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QTECHA FLEMTS

gz gl portador de o biema noficlz
—Almirante—di| o Marianng ade
lantdrcose—, beepfed TP hianve
mida
— & yuesthres pigs, SoRdra.
— W Limstrd |'r9'g;:;.‘||:|_ almirante—di
o Algkander—, ha intermimplds &
luna da milel ded matrimonls de Vis
e,
— 0! oMaraeiliene! En oss caso
iz -noicias son- ol regals d= bods
fa el parcla
iCarind rada’ el talle de Wfarlitire
brazo miremdid €on Larino
Lem ' addsrilecimiariton de loa Qlri-
mios flampos: habian gido fantos que

kAariarnaeg gde

=

Besumanal lemia que
todd lo que estfabm ccurriendo no ers
mmds gue wp sdafn del gue desper-
rirla el bl W hallery de
nugvo & -barde del «jdie des Ardeie;
Carlow ar |a bodepa, cantando can-
ciones patrigticas, ¥ dlla baladas fri-
volas en el saldes del veldns

El recuprdo de acpiel viaje pesa-
ba tocavia er sucorazdn, Marianme
ro e aheider que sl cautiva ha-
bia intentado hatemse pakar por ofi-
cid|, y greciaz a esto babla legrado
Despues slguid 1o que
ella siefmpee-supliso erd una farsa,
s proEdsslare g sl p.ih!tlﬂ- Qe £4-
ractas de crigde. El Iferts fug én
sumenta, |amdn pldy slla entonces
IOSEETnEr la I\.ll:r:|=rJI atirigrs art Hl.-lilf"!'l
podiz sar equel extrafio porsonaje

resrmyria
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gue por segunde vez-sa Srisabs ef
5if wida, ¥ su sxtupes dnte [z llegads
de Ribsud 2 altas horas de lp ma
drugata a-:—..n'rparmJ-:.- clal gabernador
para awizasls deé quie =n 50 ciza al

besgnba a un fraldor v guo dnto era
ol dugue de Wirler. Y Marisnma e
torces, hubieso querido Hamarle p

A ‘gue cormpareceerd celanie  de
sguaiion caballersa v alii pare Gu
pllos o averan,
tabis

awplicarlss chma e
cesenmastarzrle
cruzarie el rostre con iU dbanica,
¥ no u?;51J||I-¢ FRd gL (¥ |~_-||-_.;|:-I:. I:rc-
wo duig 5 slesmavaria, sintis
REETEE de i8 musla Fg o ol ne
Hgra que ora g la representaba’ ha-
ber dado dlbergue 5-aque| hombre,
EiNG por [Emar 5 gue e prendiemn

tonpeidi,

I:I =14

A egte sandirmerta phedacid ol fim
mirke rormads. Era Indizparsabis que
aquelips  hombres saliaran e su
CoAls Lis la dajaram shla para retle-
pars -actusr con g cabers
aunqure lemia hacério e &l ¢
o - asllle hizo, Moltuve valor
para entregatle ¥ sdlo pgnsd on fa
cilitarle la huida

Gug wiffeil fued oagusl meimants
en gque Carles, pensando tar sole e
aquelics momentos paisdos ohser-
vardls a8 les |nr§|;¢E'1;|5 arde g drbsol
by peres; al entrar én el-despacho
cus djoe rewnlaron toda s poadsiar

Pero D 8ra ;||.',||_|[=| midmeflo Sefd
clebilidades.: Lo imdizpensable. era

miomar,

COH-

L L E M ~
ponerle s salvo, 'y murmieands fodas
Sus grergise, puds darleGrdenes ter

rirmnten, Incloss. raprenderle por
B ne freseiabn ain pafucs: B e

lupsar sa pipkd an e gemblante y glls
o] R R s

farre: Tl Gus mn po
dria segur finplends. v an salo al
racudirds de -due s tehera pandis

de |5 haitla piedn darle fuarsay pars
:.i':"-|l.'-i barle com al predaxto e g
llevara wrw cartn o la marguess. Po
siblementy le pordaria para slempre
pero gl 2lla podie levar cormmpgd ef
rocubrda de que o babih-salvado 2
oite saria el dnico conswus|o
D consacysra a traves de los anos

wiga

Ce un omar gue siempre habia pa-
Limsgo, &ncomira:
LMV ETE

redids mpasibls
gE 08 Ausvo et ala mar,
#1-hahfa abrazado:al of-
cin de pirata, wos dees|res cviapds.
clls fué a

dia, b e

pedirle que regresara o
Muwya Drlesirs, e terminante
brista -negativa, hawls |legar o |&
ke daiorta, y-abtira. . fMNo era esto
un s, una-pesadliiad

Ella - #staba antep
Cusmio veiz v ola, Miputos: antes,
cughe rm smpschaba  que Temis
tar- cerca iz libartad, habia’ sstadn
diseyFiendns oon s mmarids cosaz
gue &n  reglidad
ante - la dicha: qua de repente 0
prasertaba ante elios

—Almirante Havalle—dijo- Ma

s [Ny fuE unoregele de

marawillacis

=ran  nimiedadon

riarng

67




L= ¢ I

CIONES @I

boede lo que habéis traldo para mos-
atros: es la fellcidad de dos vides.

—3dl " misidn hacie todos wos-
ntros me  halagabs—reapuss &l al-
rnitante—. Sabia gque mis noticias
gjuitarian: un, [Eesh de vurstros Ccora-
xzones, La |ibertad, el regroso o lo
Patrip sin tembres de mingune Cle-
<@, SOf £058s gue para |0 gue se
consideran  cautivos representan
o3zl tenta como o vida misma, Lo
dua e podis imagingr era gus
Hegaria @ tlempo para felicitar al
dugue dg Vidier v ofrecer mis res-
petos -8, sy onoble ciposa v oesto,
para mil, gueridos amigos, es tam-
bién una gran saristaccion.

—Bificiimente: alvideromos esta
feche—dijo do Vidier— Mo s Jte-
g al finasl de une sventurs como
iz nuestrag sin antes hiber sufrldo
el

o -:t:rﬂpﬂ:nrll.‘.l, de Vidier

—+ta travesia desde Francie has-
ta Orledns fud una durs prucha
para todos. Mi esposs puede -atestl-
guarlo,

—dViajabe la ssfioa en el mis-
Mo hunguer

—5i; pero no & le-bodoga coma
popatrog—ae apresurh 8 aclarar de
Witier,

—Mladre conpolzx sy personal
gad, cuue: de lo cofiteirio.,.

—FE4 posible que todaviz o hu-
bigse pesado peor,

&8
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FILMS

| iy sonpechamos que el du-
gue de Vidier estuviers enfre los
cautivos — explicd  Mariarme—,
(Oiighy o iba & suponer!

=—5us dnclanzas eran bien cono-
cidas en Peris—dijo o almirante
wanrisada mallelccamente

Marianme Mirg a-su EspoRo ¥ ré-
cordd il TeciEnTE COMVErsetion

—Tode esg va ha pasado—di]o
Vidler= MARhcra habrs que pengar
gn nussiro regreso a Francia ¥ &m-
pozar una nueve vidse, (Es- mucho
lo que tendremos quié realizse!

eCran que = maz dificil fundar
ura colonia, como ya habéis keche,
el Widler, que regdesar 3 wvuestra
patria, Esta: isla serfa desiecta, sin
duda alguna, Esta apartada de las
rutas maritimag

—sl & ha eostads mucho:epcon=
trarla, almirants?

—ds de lo gue pensabamos,
pero estaba resuclto @ mo regresar
a Francis =in antes habéros emcan-
braco.

Cracias, almirante) pueds con-
taF oo e reesncasimigito W el oe
ssfe pufedo- de velientes por toda
sl wida,

—{iraclas, gracias a todos.

Marisrne mird 8 S0 esposo, vy s
mirads ne pesd desapercibida de
Favalle.

—De Vidier, colonos todos—ddijo
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el elmirante— ahora va mao retivo
¥ créc gue todes debdiy rotiraras,
Mafiana, con ol nuevo dia -oodee-
e hablar de lo qus resalvily scer-
ca de vusstro tegroso o Framcla o
WuBstra parmarencis on asta |ala
Poddis dacidir o fjue & plazcs, por-
gque sois libres, [Buenas noches!

—Busnay noches, afrmirante—dl.
|eron Carips: v su. esposs

Instantes después quedaba sol-
taria la casita de |52 recipn éesados:

i
“.Ill‘

Suhbie aredcidn de

GRETA GARBO
MELVYN DOUGQLAS

NOTEELR DE INTHIGH FEMENINE

EDICIONES BIBLIOTECA FILMS

L (- E Pl A

Todes dos colonos se habfan mar-
chada

Carlos y Marianna estaban en la
puerls fodaviz, ninguno de jlos dos
io atrevla o endrgr,

Carlos fué quien rompid aquel
delicads paréntesis,

—Jué teparece, Marianna, i
continiarames la conversacon que
ha interrumpida el cafonazo?

— 51, Carlos, v psta conversacidn
durars tode la vidal

y del yimpitico
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NOVELRS POLICIACAS

A 2 pias.

LA MABCARA DEL OTRO
EL CRIMEN DEL BIGLO
SECUESTRO SBENSACIONAL
LA VUELTA DE ARBENIO LUPIN

EL DETECTIVE Y BU COMPAKRERA
LO8 DEFENSORES DEL CRIMEN

e T e e

A % 60 ptas.

EL CRIMEN DE MEDIANOCHE
ACUSADA

EL MISTERIO DE VILLA ROSA
BAJO EL MANTO DE LA ROCHE

e

EL ABESINO TNVISIBLE
ALARMA EN EL EXPRESO
EL SOBRE LACRADO

LA CULPA DEL OTRO

'.':
EXTRAROB EN LUNA DE MIEL
UNA HORA EN BLANCO

Pedidos a
EDITORIAL ALAS — Apartado 707 — BARCELONA

e T ™ ™ ™™
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